tehnot=ka hitps:/itehnoteka.rs

Uputstvo za upotrebu
BOSCH multipraktik MCM3200W

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/bosch-multipraktik-mcm3200w-akcija-cena/



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/bosch-multipraktik-mcm3200w-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf

BOSCH
Regi5teryow ,0

" new deviCe on M.VBosch
YBosch now ang

MultiTalent 3 / 3Plus
Compact food processor

MCMS... MCMS3P...

[sl] Navodila za uporabo Kompaktni kuhinjski aparat 17
[hr] Upute za upotrebu Multipraktik 25
[sr] Uputstvo za upotrebu Kuhinjski aparat 33
[mk] VYnatcTtBO 3a ynotpeba 41

[sql Manuali i pérdorimit 49




https://digitalguide.bsh-group.com/?mat-no=8001326943

[sl] Dodatneinformacije in pojasnila lahko najdete na spletu. Odcitajte kodo QR na naslovnici.

[hr] Dodatne informacije i objasnjenja moZete pronacinainternetu. Skenirajte QR k&d nanaslovnoj stranici.

[sr] Dodatneinformacije i objasnjenja moZete da pronadete namrezi. Skenirajte QR kdd na naslovnoj stranici.

[mK] JononHutenty nxdopmau 1 06jacHysarsa Moxe Aa HajaeTe Ha uHTepHeT. CkeHupajTe ro QR-KOAOT Ha HACI0BHaTa CTPaHNL.

[sq] Mundté gjeniinformacione té métejshme dhe shpjegimet né internet. Skanoni kodin QR né fagen kryesore.






























S IVAVaVa"

&5 08




MIN-MAX 00:00
@ @ 1-8x0) 1-5min
@ @ 100-500 g 10's - 5 min
1xO 120-150's
10-50g 3-20s
50-300g (2-6)x1s
10-200 g (2-6)x1s
10-200 g 20-60's
1cm
@_, @ 50-500g (3-20)x1s
7 50-500 g 10-80's
@"@ ®[L] 10-155
_ 200 g ®[M]30-355
D
-0t CoEeTy
e[S]60-80s
=
Bose &
200-1000 g
=
Fow | ©
200-800g
S =
@ C% 60-120s
100 - 500 g
= =
@@ 2 60-90's
100 - 500 g




== Ve ﬁ
‘ <D VA
(-]
800 g
=
=]
800 g
S
=)
800 g
S
&=
800 g
S
0% 500 g
0%
%%
2 500 g
0, VD’V

g;:m“m

N
o
X

g
Qb

ED+ES

500 g

RS
N

K
D
S

1R
I
5o

500 g

RS

TR
F

©

800 g

S -

&
©

500 g

%
2

b
X
X

S 800 g
= & 06
=) 800 g
nd & 500 g




MIN-MAX 00:00
300-800g 2 30-90's
300-800g 2 30-90's
300 - 1000 g 2 30-90's
300 - 1000 g 2 30-60s
400 g 2 30s
-
5 LB -
@%ﬂm 200 - 1000 g 2 30-60s
=) NE
S\ — 350 - 1000 g 2 30-60s
%
ﬁ'.'ﬁ\‘g (1-7)x10g M (B-7)x1s




&

O/
‘.le \‘ D@ O
SONE S ©
' @ MAX 00:00
@_’ 120 g 15s
@# @ 100 g 5-15s
50g (1-3)x1s
159 (2-5)x1s
% 10g (2-5)x1s
oS
50g (4-10)x1s
@O0
60g 40-60's
100 g 40-60s
509 40-60s




Varnost sl

Varnost

= Skrbno preberite ta navodila.

m Ce uporabljate prilozeni ali opcijski pribor, upostevajte tudi doda-
tna navodila.

= Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnej-
So uporabo ali za novega lastnika.

m Ce opazite poSkodbo zaradi transporta, aparata ne prikljudite.

Aparat uporabljajte samo:

m 7 originalnimi deli in priborom.

® za mesanje, gnetenje, stepanje, rezanje in strganje zivil.

® 7za dodatne nacine uporabe, ki so opisane v navodilih prilozene-
ga ali dodatnega pribora.

= pod nadzorom.

® 7a obiCajne koli€ine in Cas predelave v gospodinjstvu.

m v domacem gospodinjstvu in v zaprtih prostorih domacega oko-
lia pri sobni temperaturi.

= do najviSje nadmorske visine 2000 m.

Aparat izkljuCite iz elektrike, kadar:
aparata ne uporabljate.

aparata nimate pod nadzorom.
sestavljate aparat.

razstavljate aparat.

Cistite aparat.

se priblizujete vrte¢im se delom.
menjate orodje.

naletite na napako.

Ta aparat lahko osebe z zmanjSanimi fizi€nimi, senzori¢nimi ali du-
Sevnimi sposobnostmi ali osebe, ki nimajo izkusenj in/ali znanja,
uporabljajo le, ko so pod nadzorom ali ¢e so bile poucene o varni
uporabi aparata in so razumele nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe
aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci ne smejo izvajati ¢is€enja in uporabniskega vzdrzevanja
aparata.

Otroci ne smejo uporabljati aparata. Otrok ne pustite v blizino apa-
rata in priklju¢nih kablov.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega aparata.

» Nikoli ne uporabljajte aparata s poceno ali zlomljeno povrsSino.
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sl

Varnost

Nikoli ne vlecite za priklju¢ni kabel, da izkluCite aparat iz elektric¢-
nega omrezja. Vedno vlecite za vti¢ omreznega prikljucnega ka-
bla.

Ce je aparat ali omreZni priklju&ni kabel v okvari, takoj izvlecite
vti€ omreznega prikljucnega kabla iz vtiCnice ali izklopite varoval-
ko v omarici z varovalkami.

» Pokli¢ite pooblasceni servis. —»Stran 24

Pri prikljuCitvi in uporabi aparata obvezno upostevajte podatke
na tipski ploscici.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebje.
» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne

nadomestne dele.

Ce se omrezni priklju¢ni vodnik aparata poskoduje, ga mora za-

menjati proizvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna kva-
lificirana oseba, da se izognete nevarnostim.

Aparata ali omreznega priklju¢nega vodnika nikoli ne potopite v

vodo ali dajte v pomivalni stroj.

» Aparat uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

Aparata nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam in viagi.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega Cistilnika ali visoko-

tlacnega Cistilnika.

» Aparata nikoli ne uporabljajte z mokrimi rokami.

Omrezni prikljuéni kabel nikoli ne sme priti v stik z vroCimi deli
stroja ali viri toplote.

Omrezni prikljuéni kabel nikoli ne sme priti v stik z ostrimi konica-
mi ali robovi.

Omreznega priklju¢nega kabla nikoli ne prepogibajte, stiskajte
ali spreminjajte.

» Aparata ne odlagajte na vroCe povrSine ali v njihovo blizino.

v v.Vv Y

Pri dolivanju vrocih tekodin v kuhinjski aparat bodite previdni, saj
lahko nenadoma izstopi vroca para.

V lonCek za meSanje dodajte najve¢ 400 ml vrocih ali penecih se
Zivil.

Pri obdelavi vrocih zivil bodite previdni.

Ne nagibajte se nad aparat.

V lon¢ku za mesSanje ne obdelujte vrocih zivil nad 70 °C.

Z rokami, lasmi, oblacili in drugimi predmeti se ne priblizujte vrte-
¢im se delom.

Nastavke in pribor namescajte in snemajte samo pri mirovanju
pogona in kadar aparat ni priklopljen na elektricno omrezje.



Prepredevanje materialne Skode sl

» Pred zamenjavo nastavka ali ¢is¢enjem izklopite aparat in ga iz-

kljucCite iz elektricnega omrezja.

» Dele, ki so napokani ali drugaCe poskodovani ali nepravilno pritr-
jeni, zamenjajte z originalnimi nadomestnimi deli.

» Pribor uporabljajte samo v popolnoma sestavljenem stanju.

» Nikoli ne sezite z roko v notranjost namescenega lonc¢ka za me-

Sanje.

» Nastavka za meSalnik nikoli ne uporabljajte brez namescenega

pokrova.

» Univerzalnega noza se dotikajte samo na plasticnem delu.
» Rezil se nikoli ne dotikajte z golimi rokami.
» Bodite previdni pri uporabi ostrih nozev in praznjenju posode ter

ciscenju.

» PloSCe za sekljanje primite vedno samo za plasti¢ni obroC v sre-

dini.

» Ne segajte z roko v odprtino za dodajanje sestavin.

v

v

lom.

vV v .vyY

Za dodajanje sestavin uporabite samo tlacilec.
Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z embalaznim materia-

Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embalaznim materialom.
Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z majhnimi deli.

Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi deli.
Upostevajte navodila za ¢iscenje.

» Povrsine, ki prihajajo v stik z zivili, oCistite pred vsako uporabo.

Prepreéevanje materialne sko-
de

» Aparata nikoli ne uporabljajte dlje, kot je
to potrebno.

» Aparata nikoli ne uporabljajte v prostem
teku.

» Nikoli ne uporabljajte originalnih delov in
pribora za druge aparate.

» Ne presegajte najvecjih koli¢in obdelave.

» Pred uporabo preverite posodo in pribor
glede tujkov in jih odstranite.

» Loncka za meSanje nikoli ne izpostavljaj-
te temperaturam nad 80 °C.

» V posodo ali polnilno odprtino ne vsta-
vljajte predmetov, npr. kuhalnic, nozev.

» Ne obdelujte Zivil, ki vsebujejo trde snovi,
npr. kosti, hrustanca ali koScic.

' Odvisno od modela

» V nastavku za meSalnik ne obdelujte za-
mrznjenih Zivil, razen ledenih kock.

» Na potisni nastavek ne pritiskajte pre-
modno.

Spoznavanje

Pregled

Ko razpakirate vse dele, jih preverite, ¢e so
se ob transportu poSkodovali. Preverite tudi
popolnost obsega dobave.

-5l

Osnovni aparat

IE1 Orodje’

Plog&e za sekljanje’

31 Nastavek za mesalnik’

= Univerzalni sekljalnik
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sl Spoznavanje

Shranjevanje kabla

Vrtljivo stikalo

Sim-
bol

Opis

Pogon

Séitnik rezil

Univerzalni noz

I3 Orodje za testo

Udarna plos&a

Takojsnji preklop: najvisja hitrost,
dokler je vriljivo stikalo v tem polo-
zaju.

Opomba: Uporabljajte takojsnji
vklop, da sestavine meSate na
kratko ali v intervalih.

EB Potisni nastavek in merilna posoda 1 Stjtz)delava sestavin z nizko hitro-

El Pokrov z mtegnrano odprtino za doda- 2 Obdelava sestavin z najvisjo hitro-
janje sestavin stjo.
Dvostranska plosc¢a za rezanje, debe-

lo/tanko

Dvostranska plosc¢a za rezanje in strga- Pregled nastavkov
nje Oznaka Uporaba

Dvostranska plosc¢a za strganje, gro- Univerzalni Rezanje, sekljanje, mesanje in
ba/fina noz gnetite zivil.

Drzalo za orodje

Posoda

Opomba: Ce del pribora ni zajet v obsegu
dobave, ga lahko narocite pri servisni sluz-
bi.
Simboli
Simbol

®

A
o—Vv

max

AN
Y&

d—8

Opis
Ne segajte z roko v odprtino
za dodajanje sestavin.

Oznaka polozaja za osnovni
aparat

Namestite nastavek @ in ga
priviite W
maksimalna koli¢ina polnjenja

Rezalni vlozek z rezilom za
mletje (&rno tesnilo)

Rezalni vlozek z rezilom za
mesanje / sekljanje (rdece te-
snilo)

Zapahnite ali odklenite rezalni
vlozek.

Vrtljivo stikalo

Sim-  Opis

bol

0 Izklopite aparat.
off

20

Orodje za  Gnetenje testa in umeSanje

testo sestavin, ki naj ne bi bile sese-
kljane (npr. rozine, okoladni

A7 st

Udarna plo- Stepanje beljaka ali smetane

S8a in priprava majoneze.

Priporocilo za optimalen rezul-

tat:

= Uporabite smetano z naj-
manj 30 % masdobe in
temperaturo 4-8 °C.

Plosce za sekljanje

Oznaka Uporaba

Dvostran-  Rezanje zivil na debele ali tan-
ska plosCa ke rezine, npr. sadja in zele-
zarezanje, njave.

debelo/tan- Oznaka:

ko = COARSE = debele rezine

@ = FINE = tanke rezine
Opomba: Ni primerno za reza-
nje trdega sira, kruha, zemljic
ali Cokolade.

Namig: Kuhan krompir narezi-
te Sele, ko se ta ohladi.




Oznaka Uporaba

Dvostran-

ska plosc¢a
za strganje,
groba/fina

S

Strganje zivil na grobe ali fine
kose, npr. sadja, zelenjave ali
sira, npr. gaude ali edamca.
Oznaka:

= 2 =groba stran

= 4 =fina stran

Opomba: Ni primerno za ob-
delavo ore$ckov ali trdega si-
ra, npr. parmezana.

Namig: Mehki sir strgajte z
grobo stranjo.

Dvostran-  Ribanje surovega krompirja

ska plos¢a ali rezanje krompirja na rezi-
zarezanje ne.

in strganje  Opomba: Ni primerno za ob-

delavo zelo vlaknastih Zivil,
npr. pora ali manga.

Varnostni sistemi

Vklopna zascita

Vklopna za$dita preprecuje, da bi se vas
aparat nehote vklopil.

Ce je posoda pravilno names&ena in po-
krov zapahnjen, lahko vklopite in uporablja-
te aparat.

Opomba: Ce se posoda odvije ali pokrov
odpre, se aparat samodejno izklopi.
Zascita pred preobremenitvijo

ZascCita pred preobremenitvijo prepreduje,
da bi se motor in drugi sestavni deli posko-
dovali zaradi preobremenitve.

Uporaba
Namestitev aparata

1. Aparat postavite na stabilno, ravno, gisto
in gladko delovno povrSino.

2. Omrezni kabel nastavite na zeleno dolzi-
no.

- Ce zelite dolZino kabla skrajati, kabel
potisnite v predalCek za kabel.

- Ce zelite dolzino kabla ponovno po-
daljSati, kabel izvlecite iz predal&ka za
kabel.

3. Omreznega vti€a ne vtaknite v vti€nico.

Uporaba sl

Namestitev posode

Namig: Ko posodo names$c¢ate na osnovni
aparat, jo drzite naravnost.

-s'A-A
Obdelava sestavin z nastavki

Opombe

= QOrodje vedno vstavite pred sestavinami.

= QOrodje vstavite s pravilno stranjo nav-
zgor in do spodnjega prislona drzala
orodja.

Zahteva: Posoda z drzalom orodja je name-
Séena na osnovni aparat.

—s. -

Obdelava sestavin s ploS¢ami za se-
kljanje

Opomba: Zeleno plodco za sekljanje z zele-
no stranjo navzgor namestite na drzalo
orodja.

Zahteva: Posoda z drzalom orodja je name-
§Cena na osnovni aparat.

Pribor

Pregled

—S.EA

Polnilni nastavek

Pokrov z odprtino za polnjenje

Lon&ek za mesanje

4] Rezzlalni' vloielg z rezilpml zalmeéanje /
sekljanje, rdede tesnilo in simbol ¥é

Rezelllnilvlo'iek z rezilom za mletje, ¢rno
tesnilo in simbol

I Longek univerzalnega sekljalnika

Preverjanje tesnila

» Preverite, ali je tesnilo pravilno vstavlje-
no.
A 33 I
Opomba: Ce je tesnilo poSkodovano ali

ni pravilno names&eno, lahko tekodina
izteka.

Nastavek za mesSalnik

Rezilo z rde¢im tesnilom in simbolom &
uporabite za:
= mesanje tekodih ali poltrdih Zivil,
= meSanje lahkega testa,
= piriranje Zivil,
21



sl Univerzalni sekljalnik

= drobljenje ledenih kock.

Omejitve za obdelavo:

= Ne sekljajte sestavin kot so mandlji, Ce-
bula, petersilj in meso.

= Trda zivila zmeS$ajte z zadostno koli¢ino
vode.

= Zivila v prahu pred meSanjem zmeSajte z
zadostno koli¢ino tekod&ine ali pa jih v ce-
loti raztopite v tekodini. Zivila v prahu so
npr. sladkor v prahu, kakav v prahu, pra-
Zena soja, moka, beljak v prahu.

= 7 meSalnikom ni mogoce izdelovati na-
mazov kot so arasidovo maslo, kokoso-
vo maslo ali leSnikova krema.

Priprava in namestitev nastavka za
mesalnik

-s. El-Ed
Koli¢ine obdelave
Tekodine max. 1000 ml

VroCa ali peneCa se max. 400 ml
Zivila

Obdelava sestavin z nastavkom za
mesalnik

Opomba: Med obdelavo drzite pokrov.

e 38 B 46|
Predhodno ¢is¢enje nastavka za me-
Salnik
» UposStevajte navodila za &iS¢enje v pre-
glednici.
-5l

Univerzalni sekljalnik

Rezilo z rdedim tesnilom in simbolom &

uporabite za rezanje in sekljanje mesa, tr-

dega sira, Cebule, zeliS¢, Cesna, sadja in ze-

lenjave.

Rezilo s &rnim tesnilom in simbolom

uporabite za mletje manjsih koli¢in nasle-

dnjega:

= zadimbe, npr. poper, orientalska kumina,
brin, cimet, suhi janez, zafran,

= Zitarice, npr. pSenica, proso, lanena se-
mena,

= kava,

= sladkor.

22

Omejitve za obdelavo:

= Ne meljite zelo suhih ali trdih Zivil, vecjih
od kavnega zrna. Neprimerni zivili sta
npr. muskatni ore$&ek in suh ingver.

® Pripravljajte izklju¢no prazena zrna kave
in zrna espresso.

Priprava in namestitev univerzalnega
sekljalnika

ma-A 48 B 53|
Obdelava sestavin z univerzalnim se-
kljalnikom

mdc 54 B 59|

Pregled ¢iSéenja

Po uporabi takoj oCistite vse dele, da se
ostanki hrane ne strdijo.

» Ne uporabljajte Cistilnih sredstev, ki vse-
bujejo alkohol ali $pirit.

» Ne uporabljajte ostrih, koni¢astih ali ko-
vinskih predmetov.

» Ne uporabljajte grobih papirnatih brisag,
krp ali &istil.

Namigi

= Na plasti¢nih delih lahko pride do obar-
vanj, predvsem pri uporabi korencka.
Odstranite obarvanje z mehko krpo in
nekaj kapljicami jedilnega olja.

= Plasti¢nih delov ne smete zagozditi v po-
mivalnem stroju, ker lahko pride do ne-
popravljivih deformacij.

Opomba: Rezil in univerzalnega noza ne

pustite lezati v vodi.

Ocistite posamezne dele, kot je navedeno v
preglednici.

A 60

Opomba: Po Cis€enju pustite, da se vsi deli
posusijo ali pa jih obriSite z mehko krpo.

Primeri uporabe

UposStevajte maksimalne koli¢ine in ¢as pri-
prave, navedene v tabelah. Ce obdelujete
maksimalno koli¢ino, uporabite maksimalni
priporoCeni Cas obdelave.

oA 61|

-S.[A

1A 63 |

oA 64 |



Odpravljanje motenj sl

Primeri receptov

Namaz iz medu in leSnikov (CNCM12C)

= 20 g leSnikov

= 50 g cvetlicnega medu (sobna temperatura)

Obdelava:

= | eSnike 5 sekund sekljajte na stopnji M.

= Dodajte med.

= Univerzalni sekljalnik namestite na osnovni aparat in pocakajte, da
med v celoti odteCe navzdol prek noza.

= Nato vse sestavine 5 sekund mesajte na stopnji M.

Vroca ¢okolada
= 80 g do 100 g ohlajene ¢okolade
pribl. 400 ml vro¢ega mleka (< 70 °C)
Obdelava:
= Cokolado zdrobite v nastavku za mesalnik na stopniji 2.
= |zklopite aparat in dodajte mleko.
= Na kratko zmeSajte sestavine.

Kompakten sadni kola¢

3 jajca

135 g sladkorja

135 g margarine

255 g moke

10 g pecilnega praska

150 g korintskih rozin

= 150 g meSanega suhega sadja

Obdelava:

= Dodajte vse sestavine razen suhega sadja in korintskih rozin.
= Obdelujte 60-90 sekund na stopnji 1.

= Dodajte suho sadje in pribl. 10 sekund obdelujte na stopniji 1.
Hkrati obdelujte najve¢ 1,5-kratno koli¢ino. Po potrebi podaljSajte ¢as
priprave.

Odpravljanje motenj Ié_ggrc;;ek, pokrov ali pribor ni pravilno name-
Aparat ne deluje. » Pravilno namestite lonCek, pokrov ali pri-
Aparat je brez toka. bor.
» Preverite, ali je je zagotovljeno napajanje .

aparata s tokom. ¢ Odstranitev starega aparata v
Aparat ne zazene obdelave alipase ~ odpad
med obdelavo izklopi. » Aparat odstranite na okolju prijazen na-
Koli¢ina za obdelavo je prevelika ali pa je cin.
&as obdelave predolg. Informacije o aktualnih moznostih odstra-

» Postavite vrtljivo stikalo v poloZaj Ooff,

nitve v odpad dobite pri strokovnem pro-
dajalcu kot tudi na obd&inski ali mestni

» ZmanjSajte koli¢ino sestavin. upravi.
» Za deaktiviranje zaSdite pred preobreme- ﬁ Ta naprava je oznadena v
|

nitvijo aparat pustite, da se ohladi.
Aparat ali pribor je blokiran.
» Postavite vrtljivo stikalo v poloZaj Ooff,
» QOdstranite blokado.

skladu z evropsko smernico o
odpadni elektri¢ni in elektron-
ski opremi (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE).
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sl Servisna sluzba

V okviru smernice sta doloCe-
na prevzem in recikliranje sta-
rih naprav, ki veljata v celotni
Evropski uniji.

Servisna sluzba

Podrobne informacije o garancijskem roku
in garancijskih pogojih v vasi drzavi lahko
pridobite prek kode QR na priloZzenem do-
kumentu s kontaktnimi podatki za servis in
z garancijskimi pogoji, pri nasi sluzbi za
podporo strankam, pri prodajalcu ali na na-
Si spletni strani.

Kontaktne podatke sluzbe za podporo
strankam lahko pridobite prek kode QR na
priloZzenem dokumentu s kontaktnimi po-
datki za servis in z garancijskimi pogoji ali
na nasi spletni strani.

Informacije v skladu z uredbo (EU)
2023/826 lahko najdete na spletu pod
www.bosch-home.com na strani izdelka in
na servisni strani vaSega aparata pri navo-
dilih za uporabo in dodatnih dokumentih.
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Sigurnost  hr

Sigurnost

® Pazljivo procitajte ove upute.

m Pridrzavajte se dodatnih uputa pri uporabi isporuc¢enog ili opci-
onalnog pribora.

® Sacuvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili
za sljedeceg vlasnika.

m Uredaj ne prikljucujte ako je doSlo do oStec¢enja pri transportu.

Uredaj upotrebljavajte samo:

= s originalnim dijelovima i priborom

® za mijeSanje, gnjecenje, tucenje, rezanje i ribanje namirnica

m za dodatne primjene koje su opisane u uputama isporu¢enog ili

opcionalnog pribora

pod nadzorom

za uobicajene koli¢ine i vremena obrade u kucanstvu

m y privatnom kucanstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okruze-
nja na temperaturi prostorije.

® do visine od 2000 m iznad nadmorske visine

IskljuCite uredaj iz elektricne mreze ako:
ne koristite uredaj

ne nadzirete uredaj

sastavljate uredaj

rastavljate uredaj

Cistite uredaj

se priblizite rotiraju¢im dijelovima
mijenjate alate

se suocite sa smetnjom

Osobe sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnosti-

ma ili nedostatkom iskustva i/ili znanja smiju se koristiti ovim ure-

dajem samo pod nadzorom ili ako su upucene u sigurno rukovanje

uredajem te razumiju opasnosti koje mogu nastati uslijed koriste-

nja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisni¢ko odrzavanje ureda-

ja.

Djeca ne smiju koristiti uredaj. Djecu drzite na sigurnoj udaljenosti

od uredaja i priklju¢nog voda.

» OsSteceni uredaj nikada nemojte pustati u rad.

» Nikada ne pokrecite uredaj s napuklom ili polomljenom povrSi-
nom.
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Sigurnost

Nikada ne povlacite za mrezni priklju¢ni vod kako biste iskljucili
uredaj iz elektricne mreze. Uvijek |zvucite mrezni utikac iz mrez-
nog priklju¢nog voda.

Ako je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod ostec¢en, odmah izvucite
mrezni utikac iz mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac u
ormari¢u s osiguracima.

» Nazovite servisnu sluzbu. —»Stranica 32

Uredaj prikljucite i koristite samo prema podacima navedenim na
oznacnoj plocici.

» Popravke na uredaju smije vrsiti samo obuceno stru¢no osoblje.
» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni re-

zervni dijelovi.

Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja oStecen, kako bi se iz-
bjegle opasnosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili njego-
va servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana osoba.

Nikada ne potapajte uredaj ili mrezni priklju¢ni vod u vodu i ne
stavljajte ga u perilicu posuda.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

Uredaj nikada ne izlazite vrucini ili vlazi.

» Za CiSéenje uredaja ne upotrebljavajte parni ili visokotlacni Cis-

tac.

» Nikada ne rukujte uredajem ako su vam ruke mokre.

Onemogucite kontakt mreznog prikljuénog voda s izvorima topli-
ne ili vru¢im dijelovima uredaja.

Onemogucite kontakt mreznog prikljuénog voda s ostrim vrhovi-
ma ili rubovima.

Mrezni priklju¢ni vod nikada ne presavijajte te onemogucdite sva-
ko prignjecenije ili izmjene.

» Uredaj nikada ne postavljajte na ili blizu vrucih povrsina.

Budite oprezni prilikom punjenja vrucih tekucina u kuhinjski apa-
rat jer moze izaci vruc¢a para.

Dodajte maksimalno 400 ml vrucih ili pjenastih namirnica u po-
sudu za mijeSanje.

» Budite oprezni pri obradivanju vru¢ih namirnica.
» Ne naginjite se iznad uredaja.
» U spremniku za mijeSanje nemojte obradivati vru¢e namirnice
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temperature preko 70 °C.
Ruke, kosu, odjecu i ostala pomagala drzite podalje od rotiraju-
¢ih dijelova.



Izbjegavanje materijalnih Steta hr

Postavljajte i skidajte alate i pribor kada je pogon u stanju miro-
vanja i uredaj nije priklju¢en na napon.

Prije izmjene alata ili ¢iS¢enja iskljucite uredaj i odvojite ga od
strujne mreze.

Dijelove koji imaju napukline te ostala oStecCenja ili nepravilan do-
sjed, zamijenite originalnim rezervnim dijelovima.

» Pribor upotrebljavajte samo kada je u potpunosti sastavljen.
» Nikada ne stavljajte ruke u postavljen vr¢ za miksanje.
» Nastavak za mikser nikada ne pokrecite ako nije postavljen pok-

lopac.

» Univerzalni noz hvatajte samo za plasticni dio.
» Nikad nemoijte dodirivati oStrice golim rukama.
» Budite oprezni prilikom rukovanja oStrim nozevima za rezanje,

vV vV V. vV vV Vv VvY

praznjenja spremnika i prilikom cis¢enja.

Diskove za usitnjavanje prihvacajte samo za plasticni prsten na
sredini.

Ne poserzite prstima u otvor za punjenje.

Za guranje sastojaka upotrebljavajte iskljucivo nabijac.
Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim materijalom.
Sitne dijelove drzite podalje od djece.

Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovima.

Pridrzavajte se uputa za ¢iscenje.

PovrSine koje dolaze u dodir s namirnicama potrebno je o istiti
prije svake upotrebe.

Izbjegavanje materijalnih dteta " Nemoijte obradivati namirnice koje imaju

tvrde sastojke, npr. kosti, hrskavicu ili ko-

» Uredaj nemoijte koristiti duze nego je to tice.
potrebno. o » Nemojte obradivati zamrznute namirnice
» Uredaj nemoijte koristiti u praznom hodu. u nastavku za mikser, osim kockica leda.

Originalne dijelove i pribor nemojte koris- » Nemojte snazno pritiskati nabijadem.

titi na drugim dijelovima. .

Nemojte prekoraciti maksimalnu koli¢inu Upoznavanle

za obradu. Pregled

Prije upotrebe provjerite ima li u posuda-  \akon raspakiravanja provierite sve dijelo-

ma i priboru stranih tijela i uklonite ih. ve imaju li otedenja nastala u transportu te
Nikad ne izlazite posudu za mijeSanje je li isporuka potpuna.

temperaturama iznad 80 °C. -3

Nemoijte stavljati predmete u spremnik ili . .

otvor za punjenje, npr. kuhacu ili noz. Osnovni uredaj
= Alati’

T Ovisno o modelu
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hr Upoznavanje

® Diskovi za usitnjavanje Okretna sklopka
Nastavak za mikser Sim-  Opis
Univerzalni sjeka& hrane bol
Dryac kabela O/Off IskljuGite uredaj.

Okretni prekidacé

Pogon

Zastita od nozeva

Univerzalni noz

Alat za tijesto

disk za tu¢enje

Trenutno ukljuCivanje: maksimalna
brzina dokle god se okretni preki-
dac drzi u tom polozaju.
Napomena: Upotrijebite impulsno
ukljucivanje kako biste samo krat-
ko ili u intervalima mijeSali sastoj-

M

Nabija¢ i mjerna posuda

Poklopac s integriranim otvorom za pu-
njenje

Okretni disk za rezanje, debelo/tanko

ke.

1 Sastojke kretko obradite uz malu
brzinu.

2 Sastojke obradite uz najvecu brzi-
nu.

Okretni disk za rezanje i ribanje

Okretni disk za ribanje, grubo/fino

Pregled alata

Drzac alata

NEEEE B SREE5ENEHE®

Posuda

Napomena: Ako neki dio pribora nije sadr-
Zan u opsegu isporuke, mozete ga naruditi
putem servisne sluzbe.

Simboli

Simbol Opis
Ne poseZite prstima u otvor za
punjenje.

Oznaka poloZaja na osnov-
nom uredaju

Nastavak postavite @ i zavrni-
te' W

maksimalna koli¢ina punjenja

Umetak za noZ s nozem za
mljevenje (crna brtva)

Umetak za noz s nozem za
mijeSanje i usitnjavanje (crve-
na brtva)

Blokirajte ili deblokirajte ume-
tak s noZevima.

" Ovisno 0 modelu
28

Oznaka Koristenje
Univerzalni  Usitnjavanje, sjeckanje, mije-
noz Sanje i gnecenje namirnica.

Alat za ti- Izmijesite tijesti i umijeSajte

jesto sastojke, koji se ne bi trebali
usitniti (npr. grozdice, komadi-

AEBZ  dicokolage).

disk za tu-  Istucite bjelanjke ili Slag i pri-

cenje premite majonezu.

Preporuka za optimalan rezul-

tat:

= Upotrebljavajte vrhnje s
min. 30 % udjela masti i pri
temperaturi od 4 - 8 °C.

D

Diskovi za usitnhjavanje

Oznaka Koristenje

Okretni Rezanje namirnica na debele
disk zare- ili tanke kriSke, npr. vode i po-
zanje, de-  vrce.

belo/tanko Oznaka:

= COARSE = debele kriSke
= FINE = tanke kriSke




Oznaka Koristenje
Napomena: Nije prikladno za
obradu tvrdog sira, kruha, pe-
civa ili Cokolade.
Savijet: Narezite kuhani krum-
pir tek nakon Sto se ohladi.
Okretni Ribanje namirnica na grube ili
disk zari-  fine komade, npr. voce, povr-
banje, gru- Ce ili sir, kao $to su Goudaili
bo/fino Edamer.

Oznaka:
= 2 =gruba strana
= 4 =fina strana

Napomena: Nije prikladno za
obradu oraSastih plodova i
tvrdog sira, npr. parmezan.
Savijet: Naribajte meki sir na
mekoj strani.

Okretni Ribanje sirovog krumpira ili
disk zare- rezanje sirovog krumpira na
zanje i riba- kriSke.

nje Napomena: Nije prikladno za

obradu iznimno vlaknastih na-
mirnica, npr. poriluk ili mango.

Sigurnosni sustavi

Uklopni osiguraé

Uklopni osigurac spreCava da se va$ ure-
daj neocCekivano ne ukljudi.

Kada su posude ispravno postavljene i ka-
da je poklopac blokiran, mozete ukljuditi i
upotrebljavati uredaj.

Napomena: Ako se posuda odvoji ili ako se
otvori poklopac, uredaj automatski iskljuCu-
je pogon i grijadi element.

Zastita od preopterecenja

Zastita od preoptereéenja spre¢ava da se
motor i druge komponente oStete uslijed
prevelikog opteredenja.

Rukovanje
Postavljanje uredaja

1. Uredaj postavite na stabilnu, ravnu, istu
i glatku radnu povrsinu.
2. Podesite kabel za napajanje na potrebnu
duljinu.
- Za skracdivanje duljine kabela ugurajte
kabel u odjeljak za spremanje kabela.

Rukovanje hr

- Za ponovno produljenje kabela, izvu-
cite kabel iz odjeljka za spremanje ka-
bela.

3. Nemojte utaknuti mrezni utikad.

Postavljanje posude

Savijet: Pri postavljanju posude na osnovni
uredaj uvijek drzite posudu uspravno.

-s'A-A
Obrada sastojaka alatom

Napomene

= Alat uvijek umetnite prije sastojaka.

= Umetnite alat s ispravhom stranom pre-
ma gore i do donjeg grani¢nika drzaca
alata.

Zahtjev: Posuda s drzaCem alata je postav-

liena na osnovni uredaj.

-5 -

Obrada sastojaka diskovima za usit-
njavanje

Napomena: Drzite Zeljeni disk za usitnjava-
nje i stavite ga na drzac alata s ispravnom
stranom okrenutom prema gore.

Zahtjev: Posuda s drzacem alata je postav-
liena na osnovni uredaj.

e 20 B 31

Pribor

Pregled

—S.EA

Lijevak za punjenje

Poklopac s otvorom za punjenje
Posuda za mijeanje

m Umetak za noZ s nozem za mijeSanje/

usitnjavanje, crvena brtva i simbol ¥é

Umetak za noZ s nozem za mljevenje,
G
crna brtva i simbol

I Posuda - univerzalni sjeka& hrane

Provjera brtve

» Provijerite je li brtva pravilo umetnuta.
gIA 33 |
Napomena: Kada je brtva oStecena ili ne
nalijeze pravilno, tekuéina moze iscuriti.
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hr Nastavak za mikser

Nastavak za mikser

Umetak s noZevima s crvenom brtvom i
simbolom & upotrebljavajte za:

= mijeSanje tekucih ili polutvrdih sastojaka,
= mijeSanje laganog tijesta,

= jzradu pirea od namirnica,

= ysitnjavanje kockica leda.

Ogranicenja za obradu:

= Nemojte usitnjavati sastojke kao Sto u
bademi, luk, persin i meso.

= Cvrste namirnice mijeSajte uz dovoljno
tekucine.

= Praskaste namirnice prije mijeSanje po-
mijeSajte s dovoljno tekucine ili u potpu-
nosti otopite u tekudini. Medu praskaste
namirnice ubrajaju se primjerice Secer u
prahu, kakao prah, przena soja, brasno,
bjelanjak u prahu.

= Uz pomo¢ miksera ne mogu se izraditi
namazi od maslaca od kikirikija, maslaca
od kokosa ili kaSa od orasastih plodova.

Priprema i postavljanje nastavka za
mikser

~s. El-Ed

Koli¢ine za obradu

Tekucine max. 1000 ml
Vrude ili pjenaste max. 400 ml
namirnice

Obrada sastojaka nastavkom za mik-
ser

Napomena: Tijekom obrade Cvrsto drzite
poklopac.

oA 38 46 |
Pripremno ¢iS¢enje nastavka za mik-
ser
» Pratite upute za ¢iS¢enje u tablici.
-3l

Univerzalni sjeka¢ hrane

Umetak s nozevima s crvenom brtvom i

simbolom & upotrebljavajte za usitnjava-

nje i kosanje mesa, tvrdog sira, luka, zadin-

skog bilja, ¢esSnjaka, voca, povréa.

Umetak s nozevima s crnom brtvom i sim-

bolom W upotrebljavajte za mljevenje ma-

njih koli¢ina:

= zacina, npr. papar, kim, borovice, cimet,
suhi anis ili Safran,

30

® Zitarice, npr. pSenica, proso, sjeme lana,

= kava,

= Secer.

Ograni¢enja za obradu:

= Nije dopusteno mljevenje vrlo suhih ili
tvrdih namirnica koje su vede od zrna ka-
ve. Neprikladne namirnice su npr. mu-
Skatni orasgic¢ ili suseni dumbir.

= QObradujte isklju€ivo prZzena zrna kave il
espresso.

Priprema i postavljanje univerzalnog
sjekaca hrane

~s. K
Obrada sastojaka univerzalnim sjeka-
¢em hrane

maoA 54 B 59

Pregled ¢iSéenja

Odmah nakon koriStenja odistite sve dijelo-
ve kako se ostaci ne bi osusili.

» Ne koristite sredstva za ¢iS¢enje s alko-
holom ili benzinom.

» Ne koristite oStre, Siljaste ili metalne
predmete.

» Nemojte koristiti abrazivne krpe ili sred-
stva za CiSc¢enje.

Savijeti

= Na plasti¢nim dijelovima moZe doci do
promjene boje, npr. prilikom obrade mr-
kava. Promjenu boje mozete ukloniti me-
kanom krpom i nekoliko kapi jestivog
ulja.

= Plasti¢ne dijelove nemoijte priklijestiti u
perilici posuda jer moze doci do trajnih
deformacija.

Napomena: Umetke s nozevima ili univer-

zalni noz nemoijte odlagati u vodi.

Ocistite pojedinacne dijelove kako je nave-

deno u tablici.

1A 60 |

Napomena: Sve dijelove nakon &is¢enja

osusSite ili obriSite mekom krpom.

Primjeri primjene
Svakako se pridrzavajte maksimalnih kolici-

na i vremena obrade koji su navedeni u ta-
blicama. Izvucite utikag iz napajanja i pusti-



Uklanjanje smetnji  hr

te da se uredaj ohladi kako biste deaktivirali — S/ (]

zastitu od preopterecenja.
—S.

Primjeri recepata

A 63
A 64|

= 20 g ljeSnjaka

Obrada:

Namaz od meda i ljeSnjaka (CNCM12C)

= 50 g cvjethog meda (sobna temperatura)

= Usitnjavajte ljeSnjake na stupnju M 5 sekundi.

= Dodajte med.

= Postavite univerzalni sjeka¢ hrane na osnovni uredaj i pricekajte
da se med potpuno slegne prema dolje preko noza.
= Zatim mijeSajte sve sastojke na stupnju M 5 sekundi.

Vruca ¢okolada

Obrada:

= 80 g do 100 g ohladene ¢okolade
oko 400 ml vru¢eg mlijeka (< 70 °C)

= Usitnite Cokoladu u nastavku za mikser na stupnju 2.

= |skljuCite uredaj i dodajte mlijeko.
= Nakratko pomijeSajte sastojke.

Voéni kola¢ s biskvitom
3jaja

135 g Secera

135 g margarina

255 g brasna

10 g praska za pecivo
150 g grozdica

g

= 150 g mijeSanog suhog voca

Obrada:

= Dodajte sve sastojke osim suhog voca i grozdica.

= Obradujte 60-90 sekundi na stupnju 1.

= Dodajte suho voce i obradujte ga oko 10 sekundi na stupnju 1.
Odjednom maksimalno obradujte 1,5 struku koli¢inu. Prema potrebi

produljite vrijeme obrade.

Uklanjanje smetniji
Uredaj ne funkcionira.
Uredaj nije pod naponom.
» Provijerite je li uredaj opskrbljen strujom.

Uredaj ne zapocinje s obradom ili se
isklju€uje tijekom obrade.

Koli¢ina za obradu je prevelika ili je trajanje
obrade bilo predugo.

» Postavite okretni prekidaé na %%ff.

» Smanjite koli¢inu sastojaka.

» Pustite uredaj da se ohladi kako bi se
deaktivirala zastita od preopterecenja.

Uredaj ili pribor su blokirani.
» Postavite okretni prekidacé na Obff.
» Uklonite blokadu.

Posuda, poklopac ili pribor nije ispravno
postavljen ili zatvoren.

» |spravno postavite posudu, poklopac ili
pribor.

Zbrinjavanje starih uredaja u

otpad

» Uredaj zbrinite na ekoloski prihvatljiv na-
cin.
Informacije o aktualnim nacinima zbrinja-
vanja mozete dobiti od svog specijalizira-
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hr Servisna sluzba

nog trgovca ili se raspitajte u komunalnoj
ili lokalnoj gradskoj upravi.

Ovaj je uredaj oznacen u skla-

du s europskom smjernicom

2012/19/EU o otpadnim elek-
|

triénim i elektronskim uredaji-
ma (waste electrical and elec-
tronic equipment - WEEE).
Smijernica odreduje okvir za
povratak i zbrinjavanje otpad-
nih uredaja valjan u cijeloj
Europskoj Uniji.

Servisna sluzba

Detaljne informacije o trajanju jamstva i
uvjetima jamstva moZete pronadi putem QR
koda na prilozenom dokumentu o kontakti-
ma servisa i uvjetima jamstva, kod nase
servisne sluzbe, svog trgovca ili na nasoj in-
ternetskoj stranici.

Kontakt podatke za servisnu sluzbu nadi
¢ete putem QR koda na prilozenom doku-
mentu o kontaktima servisa i uvjetima jams-
tva ili na nasoj internetskoj stranici.
Informacije u skladu s Uredbom (EU)
2023/826 mozete pronaci online pod
www.bosch-home.com na stranici proizvo-
da i stranici servisa vaseg uredaja u uputa-
ma za uporabu i dodatnim dokumentima.
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Bezbednost sr

Bezbednost

m Pazljivo procitajte ovo uputstvo.

m Pri upotrebi isporuc¢enog ili opcionog pribora obratite paznju na
dodatna uputstva.

m Uputstva i informacije o proizvodu sacuvajte za kasniju upotrebu
ili za narednog vlasnika.

= Ukoliko postoji oStecenje nastalo tokom transporta, nemojte da
prikljucujete uredaj.

Uredaj koristite samo:

® 33 originalnim delovima i priborom.

® 7a mesSanje, zamesivanje, lupanje, secenje i rendanje namirnica.

® za dodatne primene, koje su opisane u uputstvima isporuc¢enog
ili opcionog pribora.

= Uz nadzor.

m za koliCine i vreme obrade koji su uobicajeni za domacdinstvo.

® y privatnom domacinstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okru-
Zenja pri sobnoj temperturi.

® na nadmorskim visinama do 2000 m.

U sledec¢im situacijama iskljuCite uredaj sa strujne mreze:

= ykoliko uredaj ne koristite.

ukoliko uredaj ne nadzirete.

kada uredaj montirate.

kada uredaj demontirate.

kada uredaj Cistite.

ukoliko se priblizavate rotiraju¢im delovima.

kada menjate alat.

ukoliko nastupi greska.

Osobe sa umanjenim psihi¢kim, ¢ulnim ili mentalnim sposobnosti-

ma, ili osobe bez iskustva i/ili znanja, ovaj uredaj mogu da koriste

samo pod nadzorom ili ako su obucene za bezbedno koris¢enje

uredaja i razumeju kakve opasnost pri tome postoje.

Deca se ne smeju igrati uredajem.

CiSc¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne smeju da obavljaju deca.

Deca ne smeju da koriste ovaj uredaj. Decu udaljite od uredaja i

od priklju¢nog kabla.

» Nikad nemojte upotrebljavati osteceni ureda,.

» Nikada ne upotrebljavajte uredaj sa napuklom ili polomljenom
povrsinom.
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Bezbednost

Nikada nemojte povlaciti mrezni priklju¢ni vod da biste razdvaoijili
uredaj sa strujne mreze. Uvek povladite mrezni utikaC mreznog
priklju¢nog voda.

Ukoliko je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod oStec¢en, odmah izvucite
mrezni utika¢ mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osiguraC u
kutiji sa osiguraCima.

» Pozovite korisniCki servis. — Stranica 40

Uredaj sme da se prikljuci i upotrebljava samo u skladu sa poda-
cima na plocici sa oznakom tipa.

Samo za to obuceno stru¢no osoblje sme da vrsi popravke na
uredaju.

Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski
delovi.

Da bi se sprecile opasnosti, zamenu ostecenog mreznog pri-
kljuénog voda uredaja mora da izvrSi proizvodac, korisniCka slu-
Zba ili osoba sa sli¢nim kvalifikacijama.

Uredaj ili mrezni prikljuéni vod nemojte nikada potapati u vodu ili
stavljati u masinu za pranje posuda.

Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nemojte nikada da izlazete vrucini i vlazi.
» Za CiSéenje uredaja nemojte da koristite ¢istaC na paru ili Cistac

pod visokim pritiskom.

» Uredajem niposSto nemojte rukovati mokrim rukama.
» Mrezni prikljucni vod nikad se ne sme dovoditi u kontakt sa vru-

¢im delovima uredaja ili izvorima toplote.

Mrezni prikljuCni vod nikada se ne sme dovoditi u kontakt sa
oStrim vrhovima ili ivicama.

Mrezni priklju¢ni vod nikad se ne sme presavijati, prignjediti ili
modifikovati.

Nikada nemojte ostavljati uredaj na vrelim povrSinama ili u njino-
voj blizini.

Budite obazrivi prilikom sipanja vrucih te¢nosti u kuhinjski uredaj
jer moze da iscuri vrela para.

U posudu za mucenje sipajte najvise 400 ml vrucih ili penuSavih
namirnica.

» Budite oprezni prilikom obrade vruce hrane.
» Ne naginjite se iznad uredaja.
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U posudu za mucenje nemojte da mesate vruc¢e namirnice iz-
nad 70 °C.



Izbegavanje materijalne Stete  sr

Ruke, kosu, odecu i drugi pribor drzite podalje od rotirajucih de-
lova.

Pribor i dodatni pribor postavljajte i skidajte samo kada pogon
miruje a uredaj je isklju¢en sa napajanja.

Pre izmene pribora ili CiS¢enja iskljucite uredaj i odvojite ga od
strujne mreze.

Delove koji imaju naprsnuca ili ostala ostecenja i koji ne nalezu
pravilno zamenite originalnim rezervnim delovima.

» Dodatni pribor koristite samo u potpuno sklopljenom stanju.
» Ne stavljajte ruke u postavljenu posudu za mucenje.
» Dodatak za mikser nikada nemojte da koristite bez postavljenog

poklopca.

» Univerzalni noz hvatajte samo za plasti¢ni deo.
» Niposto nemojte dodirivati ostrice golim rukama.

v

vV v vVv.VvyyYy

vy VY

Oprez prilikom rukovanja oStrim nozevima za secenje, kao i prili-
kom praznjenja i ¢is¢enja posude.

PloCe za seckanje zahvatajte samo o plasti¢ni prsten u sredini.
Ne stavljajte ruke u otvor za punjenje.

Sastojke potiskujte iskljucivo pomocu potiskivaca.

Ambalazni materijal drzite van domasaja dece.

Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa ambalaznim mate-
rijalom.

Drzite sitne delove van domasaja dece.

Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa sitnim delovima.
Obratite paznju na napomene za ciséenje.

Povrsine koje dolaze u dodir sa namirnicama ocistite pre svake
upotrebe.

Izbegavanje materijalne stete » Nemojte da ubacujete predmete, npr.

>

>

varjadu ili noz u posudu ili u otvor za pu-

Nipo&to nemojte da pogonite uredaj du- njenje.

Ze no §to je potrebno. » Nipo$to nemojte da obradujete namirni-
Uredaj nemojte ostavljati da radi u pra- ce koje sadrze ¢vrste sastojke, npr. ko-
znom hodu. sti, hrskavice ili jezgra ko$tunjavog voca.
Niposto nemojte da koristite originalne » U dodatku za mikser nemojte obradivati
delove i originalni dodatni pribor za dru- duboko zamrznute namirnice osim koc-
ge uredaje. kica leda.

Nemojte prekoraciti maksimalne koli¢ine  » Nemojte previse snazno pritiskati potiski-
za obradu. vac.

Pre upotrebe proverite da li se u &iniji i
dodatnom priboru nalaze strana tela i
uklonite ih.

Nikad ne izlazite posudu za mucenje
temperaturama iznad 80 °C.
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sr Upoznavanje sa uredajem

Upoznavanje sa uredajem

Pregled

Kada otpakujete uredaj, proverite sve delo-
ve da li imaju transportnih ostecenja i dali
je isporuka potpuna.

-S.H

Osnovni uredaj

= Alat!

Plo¢e za seckanje’

(@)

Dodatak za mikser!

Univerzalna seckalica'
Mesto za odlaganje kabla
Obrtni prekidad

Pogon

Zastita za noz

Univerzalni noz

Pribor za testo

Disk noz

Potiskivac¢ i merna Cinija

oIl ff ISR fmiiofio

Poklopac sa ugradenim otvorom za
punjenje

Dvostrana ploCa za rezanje debelo/tan-
ko

Dvostrana plo&a za rezanje i rendanje

Dvostrana plo¢a za rendanje grubo/fi-
no

Drzac pribora
Cinija

NE B |8 B

Napomena: Ukoliko se neki od dodatnih
pribora ne nalazi u sadrzaju isporuke, njega
mozete da narudite putem korisni¢kog ser-
visa.

Simboli

Simbol Opis
Ne stavljajte ruke u otvor za
punjenje.

A
o—Vv

Oznaka poloZaja na osnov-
nom uredaju

Postavite dodatak @ i pricvr-
stitega ¥

''U zavisnosti od modela
36

Simbol
maXx

Opis
Maksimalna koli¢ina punjenja

Dodatak za seckanje s nozem
za mlevenje (crni zaptivac)

AN

Dodatak za seckanje s nozem
za meSanje/usitnjavanje (cr-
veni zaptivac)

Vb

d—8

Blokirajte ili deblokirajte doda-
tak sa nozevima.

Obrtni prekidaé

Sim-  Opis
bol
O/oﬁc Isklju¢ivanje uredaja.

Trenutno ukljucivanje: najvisa brzi-
na dokle god se obrtni prekidac
drZi u ovom polozaju.

Napomena: Upotrebite funkciju
maksimalnog broja obrtaja da bi-
ste samo kratko ili u intervalima iz-
mesSali sastojke.

M

1 Obrada sastojaka pri maloj brzini.
2 Obrada sastojaka pri najvecoj brzi-
ni.

Pregled pribora

Oznaka Primena
univerzalni  Usitnjavanje, seckanje, mije-
noz Sanje i gnjeCenje namirnica.

Pribor za MesSenje testa i umeSavanje

testo sastojaka koje ne treba sec-
kati (npr. suvo grozde, koma-

A5 didi cokolade).

Disk noz Mucenje belanaca ili pavlake i

pravljenje majoneza.

S



Oznaka Primena

Preporuka za postizanje naj-

boljeg rezultata:

= Koristite slatku pavlaku sa
najmanje 30% mleéne ma-
sti i na temperaturi od 4-
8 °C.

Ploce za seckanje

Oznaka Primena

Dvostrana
plo¢a za re-
zanje debe- vrce.
lo/tanko Oznaka:

= COARSE = debele kriSke
@ = FINE = tanke kriske

Napomena: Nije pogodno za

obradu tvrdog sira, hleba, ze-

micki ili Cokolade.

Savet: Kuvan krompir secite

tek kada se ohladi.

Rezanje namirnica na debele
ili takne kriske, npr. voce i po-

Dvostrana Rendanje namirnica na grube

plo&a za ili fine komade, npr. voca, po-

rendanje vréa ili sireva kao $to su gau-
daili edamer.

grubo/fino
Oznaka:

= 2 =gruba strana

= 4 =fina strana

Napomena: Nije pogodno za

obradu orasastog voca ili tvr-

dog sira, npr. parmezana.

Savet: Meki sir rendajte stra-
nom za krupno rendanje.

Dvostrana Rendanje sirovog krompira ili
plo¢a za re- rezanje na kriske.

zanje 1ren-  Napomena: Nije pogodno za
danje obradu jako vlaknastih namir-
(. nica, npr. praziluk ili manga.

Sigurnosni sistemi

Zastita od ukljucivanja

Zastita od ukljuCivanja spre¢ava nezeljeno
ukljugivanje uredaja.

Uredaj moZe da se ukljudi i da se njime ru-
kuje samo kada je Cinija pravilno postavlje-
na a poklopac blokiran.

Rukovanje sr

Napomena: Ako se posuda odvoji ili ako se
otvori poklopac, uredaj se automatski isklju-
Suje.

Zastita od preopterecenja

Zastita od preopterecenja sprecava ostece-
nje motora i drugih komponenti od preveli-
kog opterecenja.

Rukovanje
Postavljanje uredaja

1. Postavite uredaj na stabilnu, ravnu, Gistu

i glatku radnu povrsinu.

2. Podesite mrezni kabel na Zeljenu duzinu.

- Da biste smanijili duzinu kabla, gurnite
kabl u pregradu za odlaganje kabla.

- Da biste ponovo povecali duzinu ka-
bla, izvucite kabl iz pregrade za odla-
ganje kabla.

3. Nemoijte da utaknete mrezni utikac.
Postavljanje ¢inije

Savet: Prilikom postavljanja na osnovni ure-
daj, Ginija uvek mora da bude uspravna.

-s'A-3

Obrada sastojaka pomocu pribora

Napomene

= Pribor uvek umetnite pre sastojaka.

= Pribor sa odgovarajuéom stranom okre-
nutom nagore umetnite do donjeg gra-
ni¢nika drzaCa pribora.

Zahtev: Cinija sa drzagem pribora je posta-

vljena na osnovni uredaj.

-5 id-E&

Obrada sastojaka sa ploéama za sec-

kanje

Napomena: Zeljenu plodu za seckanje po-

stavite na drzac pribora tako da strana koju

zelite da koristite bude okrenuta nagore.

Zahtev: Cinija sa drzadem pribora je posta-
vljena na osnovni uredaj.

-s.E1-El

Dodatni pribor

Pregled

—S.EA

Ulivni levak

Poklopac sa otvorom za punjenje

Posuda za mudenje
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sr Dodatak za mikser

Dodatak za seckanje s nozem za me-
ganje/usitnjavanje, crveni zaptivad i
oznaka ¥é

Dodatak za seckanje s nozem za mle-
venje, crni zaptivad i oznaka N

I3 Posuda univerzalne seckalice

Provera zaptivaca

» Proverite da li je zaptivac pravilno umet-
nut.
— S EX]
Napomena: Ako je zaptivka oStecena ili
ne naleze kako treba, teGnost moze da
iscuri.

Dodatak za mikser

Dodatak sa nozevima sa crvenim zaptiva-

¢em i simbolom & upotrebljavajte za:

= mesSanje te¢nih ili polucvrstih namirnica,

= meSanje lakog testa,

= pasiranje namirnica,

= ysitnjavanje kockica leda.

Ogranicenja za obradu:

= Nemojte da usitnjavate sastojke poput
npr. badema, crnog luka, perSuna i me-
sa.

= Cvrste namirnice medajte sa dovoljno
teCnosti.

= Praskaste namirnice izmesajte sa dovolj-
no tec¢nosti pre miksiranja ili ih potpuno
rastopite u teCnosti. Praskaste namirnice
su npr. Secer u prahu, kakao prah, pece-
na zrna soje, brasno, prasak od belana-
ca.

= Mikser ne moze da izraduje namaze po-
put npr. maslaca od kikirikija, maslaca
od kokosovog oraha ili namaza od ora-
Sastih plodova.

Priprema i postavljanje dodatka za
mikser

~s. El-Ed

Koli¢ine za obradu

Tecnosti max. 1000 ml
Vrude ili penuSave  max. 400 ml
namirnice

38

Obrada namirnica dodatkom za mik-
ser

Napomena: Za vreme obrade ¢vrsto drzite
poklopac.

mecd 38 B 46
Prethodno ¢iSéenje dodatka za mik-
ser

» Sledite uputstvo za ¢iS¢enje navedeno u
tabeli.
—Sl.

Univerzalna seckalica

Dodatak sa noZevima sa crvenim zaptiva-

gem i simbolom & upotrebljavajte za usit-

njavanje i seckanje mesa, tvrdog sira, cr-

nog luka, bilja, belog luka, voda, povrca.

Dodatak sa nozevima sa crnim zaptivacem

i simbolom W upotrebljavajte za mlevenje

manjih koligina:

= zadina, npr. bibera, kima, kleka, cimeta,
suvog anisa, Safrana,

= Zitarica, npr. pSenice, prosa, lana,

= kafe,

= Secera.

Ogranicenja za obradu:

= Nemojte da meljete veoma suve ili previ-
Se ¢vrste namirnice koje su vede od ka-
fenog zrna. Namirnice koje nisu priklad-
ne su npr. muskatni orasc&ic¢ i suvi dum-
bir.

» Obradujte iskljugivo przena zrna kafe ili
zrna za espreso kafu.

Priprema i postavljanje univerzalne
seckalice

~s. -

Obrada sastojaka univerzalnom sec-
kalicom

dA 54 B 59

Pregled ¢iséenja

Ocistite sve delove odmah nakon upotrebe
kako se ostaci ne bi sasusili.

» Nemojte da upotrebljavate sredstva za
CiS¢enje koja sadrze alkohol ili Spiritus.

» Nemojte da upotrebljavate ostre, Siljate
ili metalne predmete.

» Nemojte da upotrebljavate abrazivne kr-
pe ili abrazivna sredstva za ¢iSéenje.



Saveti

= Na plasti¢nim delovima moze da dode
do promene boje, npr. u slu¢aju obrade
Sargarepa. Ove promene boje moZete
da uklonite pomoc¢u meke krpe i nekoli-
ko kapi jestivog ulja.

= Nemojte da zaglavljujete plasti¢ne delo-
ve u masinu za pranje posuda, jer se
mogu trajno deformisati.

Napomena: Dodatke sa nozevima ili univer-
zalni noZ nemojte ostavljati u vodi.

Ocistite pojedinaéne delove, kao $to je na-
vedeno u tabeli.

e 60

Primeri recepata

Primeri primene sr

Napomena: Posle ¢iScenja, sve delove
ostavite da se osuse ili ih osusite mekom
krpom.

Primeri primene

Obavezno se pridrzavajte maksimalninh koli-
¢ina i vremena obrade navedenih u tabela-
ma. Kada obradujete maksimalnu koli¢inu,
koristite maksimalno preporuéeno vreme
obrade.

-5l

-S.[A

-S.[E

Sa-IA 64 |

=

= 20 g leSnika

Obrada:

Namaz od meda i leSnika (CNCM12C)

= 50 g livadskog meda (sobna temperatura)

= | eSnike usitnjavajte 5 sekundi na stepenu M.

= Dodajte med.

= Univerzalnu seckalicu stavite na osnovni uredaj i sacekajte dok
sav med preko noza ne iscuri dole.
= Zatim sve sastojke meSajte 5 sekundi na stepenu M.

Topla éokolada

Obrada:

= 80 g do 100 g hladne ¢okolade
oko 400 ml toplog mleka (< 70 °C)

= Cokoladu usitnite u dodatku za mikser na stepenu 2.

= |skljuCite uredaj i dodajte mleko.

= Kratko mesSajte sastojke.

Teski vocni kola¢

3jaja

135 g Secera

135 g margarina

255 g brasna

10 g praska za pecivo

150 g crnog suvog grozda

= 150 g meSanog suvog voca

Obrada:

= Sipajte sve sastojke osim suvog voca i crnog suvog grozda.

= Mesajte 60 do 90 sekundi na stepenu 1.

= Dodajte suvo voce i na stepenu 1 mesajte oko 10 sekundi.
Istovremeno mesSajte najviSe 1,5-struku koli¢inu. Eventualno produzi-

te vreme obrade.

Otklanjanje smetniji

Uredaj ne funkcionise.
Uredaj ne dobija struju.

» Proverite da li se uredaj napaja strujom.
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sr (Odlaganje starih uredaja u otpad

Uredaj ne pokrece obradu ili se isklju- www.bosch-home.com na stranici uredaja i

¢uje tokom obrade. stranici za servis vaSeg uredaja u uputstvu
Sipana je prevelika koli¢ina namirnica za za upotrebu i dodatnim dokumentima.
obradu ili je postupak obrade predugo tra-

jao.

» Postavite obrtni prekidac u polozaj O%ff.
» Smanijite koli€inu sastojaka.

» Pustite uredaj da se ohladi da bi se de-
aktivirala zastita od preopterecéenja.

Blokiran je uredaj ili dodatni pribor.
» Postavite obrtni prekidac u polozaj O%ff.
» Uklonite blokadu.

Posuda, poklopac ili dodatni pribor nisu
pravilno postavljeni.

» Pravilno postavite posudu, poklopac ili
dodatni pribor.

Odlaganje starih uredaja u ot-
pad

» Uredaj odloZite u otpad na ekoloSki pri-
hvatljiv nadgin.
O aktuelnim naginima odlaganja u otpad
informiSite se kod svog specijalizovanog
prodavca ili u svojoj opstinskoj odn.
gradskoj upravi.

Ovaj je aparat oznacen u skla-

du sa evropskom smernicom

2012/19/EU o otpadnim elek-
|

triénim i elektronskim aparati-
ma (waste electrical and elec-
tronic equipment - WEEE).
Smernica odreduje okvir za
povratak i reciklazu otpadnih
aparata koji vazi u celoj Evrop-
skoj Uniji.

Korisnicka sluzba

Detaljne informacije o garantnom periodu i
uslovima garancije u vasoj zemlji mozete
dobiti preko QR koda u prilozenom doku-
mentu za podatke za kontakt servisa i uslo-
vima garancije, u korisnickom servisu, kod
prodavca ili na nasoj internet stranici.
Podatke za kontak korisni¢kog servisa mo-
Zete dobiti preko QR koda u prilozenom do-
kumentu za podatke za kontakt servisa i
uslovima garancije ili na na$oj internet stra-
nici.

U skladu sa direktivom (EU) 2023/826, in-
formaciju mozete da pogledate online na
40
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= BHMMATENTHO MPOYMTajTE ro yNaTCTBOTO.

® BHMMaBajTe Ha AOMO/IHUTETHMTE ynaTCcTBa Npu KOPUCTEHE Ha
ncrnopavaHarta uav onumMoHasHaTa onpema.

® YyBajTe ro ynatCTBoTO M MHPOpMaLMUTE 3a MPOM3BOAOT 3a
noAouHexHa ynotpeda unv 3a cnefHuTe ConcTBEHULM.

= [Ipu owTeTyBarba Npu TPAHCMOPTOT HE O NPUKJy4YyBajTe ypeaorT.

KopwucTeTe ro ypeaoT camo:

® CO OpPUIMHaNHKW OENIOBU U OnpemMa.

® 33 Mellarbe, MECEHE, UyKare, CEYEHE U PeHdare XpaHa.

® 33 [JOMNOJIHUTETHM NPUMEHM ONULLIAHM BO ynatcTearta o/
ncnopavaHuTe Uan ONuUMOHaNHK 4OAaTOLM.

® 104 Haa30p.

B 33 HOPMa/THK KOJIMUYMHK Ha oBpadoTka 1 Bpeme Ha oOpadoTka BO
JNOMaKWHCTBOTO.

® BO JOMaKWHCTBA M BO 3aTBOPEHM MPOCTOPUKN BO JOMOT Ha coOHa
Temnepartypa.

® 10 BUCUHa o4 makcumym 2000 m HagmopcKa BUCOYMHA.

HMcknyueTe ro ypeaoT o4 eNeKTPUUYHOTO HamnojyBare, JOKOSIKY:
He ro KOpuUcTMTe ypeaorT.

He ro HaarneayesaTe ypeaor.

ro cobupare ypeaor.

ro packsonysate ypeaor.

ro YUCTUTE YPEeoT.

no6nuxyBaTe poTMpayku Ne/10BM.

MeHyBaTe anarm.

Ce COouUUTE CO HEKOj AedEKT.

OBOj ypea Moxe fa ro ynotpedysaar nLa co HaManeHn Gpuanukiu,

CEH30PHU UM MEHTa/THWU CMOCOBHOCTM MM KOM HEMaaT UCKYCTBO W/

WK 3HaeHe, ako ce HaarneayBaHu uan coBeTyBaHu 3a 6e30enHo

pakyBae CO YpeaoT M 1 pasbupaat onacHOCTUTE KOULITO MOXe Aa

npousnesar o Toa.

[evuarta He cmeart Aa urpaart co ypeaoT.

[ela He cmeart Ja ro uictaTt ¥ oapxyBaart ypeoT.

Ypenot He cMee [a ce KOPWUCTM o4 cTpaHa Ha Aeua. JeuaTta mopa aa

Ouaat noganeky oA ypeaoT v NPUKIYYHUTE Kabsu.

» Hukorall He KopucTeTe OWTEeTEH ypea.

» Hukorall He ynoTpe®yBajTe ype Co HanykHaTa UM cKplueHa
noBpLUMHA.
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>

Hukoral He ro Bneyete kadesoT 3a CTpyja 3a Aa ro UcKayuuTe
ypenoT oA cTpyja. Cekorall M3B/ekyBajTe ro NpuKay4YoKoT Ha
kabenoT 3a cTpyja.

AKO ypenoT win kabenoT 3a cTpyja e oWTeTeH, BeaHall u3snedete
rO MPEXHWOT MPUKAYYOK Ha KabenoT Uan UCKyYeTe ro
OCUIypyBauoT BO KyTujaTa CO OCUTypyBauM.

MoBwkajTe ja cepsucHata cnyxoda. — CrpaHuija 48

[MpuKay4eTe ro u KOpUCTETE ro ypeaoT camo cnopen nogaroumTe
Ha crneumduKaumoHara niouka.

Camo oby4yeH CTpyyeH nepcoHan cMee Ja npasu nonpasku Ha
ypenor.

3a nonpaka Ha ypeaoT cMeart [a Ce Kopuctat caMoO OPUrMHasTHU
PE3EPBHN OENOBM.

AKO ce owTeT KabenoT 3a CTPyja Ha OBOj yped, Mopa Aa ro 3aMeHu
NPOW3BOAUTENOT WM HEroBaTa cepBMcHaTa ciyxba uam nak nuue
CO C/MYHa kBanuMdukaumja, 3a aa ce n3berHar onacHoOCTH.

Hukoraw He notonyBajTe ypeaoT unan kabenoT 3a CTpyja BO Boaa
WK He ro CTaBajTe BO MallMHa 3a MUEHE Ca0BMU.

YpenoT aa ce KOpUCTM caMo BO 3aTBOPEHU MPOCTOPUM.

He ro nanoxysajTe ypeaoT Ha NpekyMepHa TonnHa 1 Bnara.

He kopucTeTe unMcrtaun Ha napea wav noa BUCOK NPUTUCOK, 3a Aa ro
YMCTUTE YPEOT.

Hukoralu He ro KOpUCTETE YPEeaoT CO BAaXHMU pale.

Kabenot 3a cTpyja He cmee aa [0j4e BO KOHTaKT CO YKELIKU Ae/10BU
Ha ypeau v co M3BOPK Ha TOMIMHA.

Kabenot 3a cTpyja He cmee fa [oj4e BO KOHTaKT CO OCTPW arivn uiu
paboBMu.

» He ro npeBuTKYyBajTe, CTUCKA|TE UM MeHyBajTe kabenoT 3a cTpyja.
» Hukorall He ro ctaBajTe ypeaoT Ha WK BO O/IM3MHA Ha XKELLIKK
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MOBPLLMHM.
OcobeHo BHMMAaBajTe Kora UcTypare XewkKu TEYHOCTH BO
NPOoLIeCopOT 3a xpaHa, OuaejKn Moxe [a usnese xellika napea.
CraBajte makcumym 400 mn xewka unum neHnmnea xpaHa Bo cagoT 3a
Onenamparse.

Buaete BHMMaTeHW Kora oOpadoTyBarte Tonna xpaHa.

He HaBegHyBajTe ce Ha/ anapartor.

He ob6pabdoTyBajTe xpaHa noxetuka oa 70 °C Bo cagoT 3a
OneHanpamse.

[pxeTe rv anaHkuTe, kocara, odnekara U npMOopoT 3a jaaere
nofaneky o[l PoTMpauKuTe Ae/10BM.

MpukauyBajTe 1 OTCTPaHyBajTe 40AaTOLM caMo Kora NoroHoT € BO
MUPYBaHE M anapartoT e UCKJTyUeH.



Ns3berHyBare matepujaninm wtetv mk

» [lpen 3ameHa Ha MHCTPYMEHT WK NPea YUCTEHETO, UCKyYeTe ro
anapaToT v u3BaaeTe ro kabenoT oA WTeKep.

» [1enoBuTE KOULLTO MMaat HamnykKHaTUHW WK APy OWTeTyBama, nim
nak KOMWLLTO He ce NocTaByBaaT NpaBwW/IHO, Tpeda Ja ce 3aMmeHar co
OPUTUHANHMU.

» KopucTeTe rv gogatouuTe camo Kora ce LLeNOCHO CKIOMNEHM.

» Hukorall He nocerajTe BO NOCTABEHMOT cajl 3a BneHanpamse.

» Hukoralu He KopucTeTe ro 4oaaTtokoT 3a dneHavparse 6e3
NnoCTaBeH Kanak.

» DakajTe ro yHMBep3a/IHOTO Ceunio camo 3a nnactukarta.

» Hukoral He gonupajte v octpuTe padoBu Co paue.

» buoete npeTnasnmeuK Npu pakyBare pakyBaTte co OCTPU HOXEBMU 3a
ceuerbe, Npy Npas3Here Ha caaoT U MPU UMCTEeHE.

» DaKajTe rm AMCKOBUTE 3a CUTHEHE CaMO 3a NACTUUYHUOT NPCTEH BO
cpeavHa.

» He nocerajte HM3 OTBOPOT 3a MNOJIHEHE.

KopucTteTe ro camo UnnnMHAapoT (3aTHyBasikaTta) 3a aa rm

npuTUCKaTe COCTOJKMTE HAZO0y.

MartepujanoT o4 nakyBareTO APXeTe ro noganeky oa aeua.

He rv ocTaBajTe geuara Ja Ccv urpaar co MatepujanoT 3a nakyBame.

[pxeTe rv manute Aenosu noganeky oa aeua.

He rv ocTaBajTe geuara a cu urpaat co ManuTe Oe/10Bu.

BHMMaBajTe HA HANOMEHUTE 3a UUCTEHE.

UncTteTe rv NOBPLUMHMTE LWITO goaraart BO 4ONMP CO xpaHa npea

cekoja ynotpeba.

U3berHyBare maTepujanHu
LITETH

v

vV VvV v vy VY

» He cTaBajTe NnpeamMeTy BO caaoT unm
OTBOPOT 3a NOJSIHEHE, HA NP. APBEHA
naxuua, HOX.

>

He ocTaBsajte anapatoT Aa padoTu
NOOJITO OTKOJIKY LWTO € NOoTPebHo.
Hukoralu He kopucTeTe ro anapartoT
HanpasHo.

Hvkoralu He KOpUcTeTe
OpUrMHaIHUTE AeN0BM U 10AaTOLM CO
Apyr anapar.

He HagMUWHyBajTE M MakCUMaHuTe
KO/IMUMHK 3a oBpadoTka.

He o6pabdoTyBajTe ja xpaHara Wwrto
COAPXW TBPAM JEN0BK, Ha MpUMEP,
KOCKM, 'pCKaBuLa Un CEMKH.

He o6pabdoTyBajTe 3aMp3HaTta xpaHa
BO [104ATOKOT 3a O/ieHanparse, OCBEeH
KOLKM Mpas.

He npuTnckajte npemHory co
UMNnHAapoT (3aTHyBaskara).

3ano3HaBame

Mpernea

Mo OTnaKkyBaHeTO MNPOBEPETE TN CUTE
AenoBun gasim Umaat owTeTyBara o4
TPAHCMOPTOT U fa/v € LesiocHa
ucnopakara.

—>Cn.

Mpen ynotpebda nposepeTe Aanm BO
cafoT v goaaTouuTe uma Tyru
npeaMeTv U OTCTPaHeTe .
Hvkoral He nocTaByBajTe
Temnepatypu Haa 80 °C Ha cafnoT 3a
OneHavparse.
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mk 3anosHaBarbe

[nckoswu 3a cUTHEHE !

OcHoBeH ypen Cumbon Onuc
NHCTPYMEHTH ﬂ<_>a 3aknyyeTe ro uam OTkayyeTe ro
ceunnoTo.

[opnaTok 3a 6neHanparse’

YHuBep3asiHa ceukasika '

BpTnuB NpeKuHyBau

CknaguwwTe 3a kadenot

[TpeknHyBay Ha BpTEH-E

Cumbo Onmuc

[MoroH

Mcknyyete ro ypenor.

O/off

3aluTuTa 3a ceunno

YHUBEP3A/HO CEYMN0

MHCTPYMEHT 3a TEeCTO

[uck 3a kpem

Linnunaap (3aTtHyBanka) u MmepHa
naxuyka

Kanak co BrpageH oTBOp 3a NosHeHe

M MowmeHTanHo npedpnysarse:
Hajronema 6psunHa cé aoaeka
NPEKUHYBAYOT Ha BPTEH:E CE DKM
BO oBaa nosnoxoa.

3abenewuka: Ynotpebysajre ro
BPTEXHWOT MOMEHT 3a KpaTKo Wn
MeLlare Ha COCTOjKUTE BO

[uck 3a ceuerbe nedenn/TeHkun napumrba

[uck 3a ceyerbe-perHpare-poTupame

[uck 3a KpynHO/pUHO peHaare

WHTEpBasM.

'] ObpadoTeTe v COCTOjKUTE CO
Hajmana 6pauHa.

2 O6paboTteTe 1 COCTOjKUTE CO

Hajronema 6pauHa.

[pay 3a UHCTPYMEHTH

NESEER 2 SR2BENE0E =8

Can

Mpernen Ha UHCTPYMEHTUTE

3abeneluka: JoKOMKY HEKOj 1O4ATOK He
e coap)aH Bo 00eMOT Ha ucrnopakara,
MOXe [1a ro nopadyare nNpeky cepBucHara
cnyxoa.

OsHaka YnoTtpeba
YHuBep3ane 3a CUTHEHe, celiKarbe,
H HOX Mellate U Mecere Ha XpaHa.

O3Haku

Cumbon Onuc
He nocerajte HM3 OTBOPOT 3a
NoSHeHe.

OsHaka Ha nonoxobata Ha
OCHOBHMOT ype[

A

MocTaseTe ro nogatokotr @ u
saterHete ro ¥

o—v

MakcumasiHa KOJinunHa Ha
NOJIHEH:E

max

BmeHyTBarbe Ha oceunnoT co
HOX 3a Opycerse (LpHa
3anTueka)

N\

MHCTpYMeHT 3a mecere Ha TeCTO U Mellare

3a TecTo Ha COCTOjKM KOULWTO He Tpeba
na ce cutHaT (Ha npumep, CyBO

ﬁ@ rposje, KOLKK 4YoK01aao).

[uck 3a 3a MaTerse 6enku um xonna u

Kpem NoOAroTByBarbe Ha MajoHes.

Mpenopaka 3a onTumasneH

pesynTaT:

= KopwucTeTe napnaka co MyH.
coapxunHa Ha mact oa 30 %
n makc. 4-8 °C.

S

BmeHyTBarbe Ha ceunnoTo co
©6neHaep/ceunno 3a ceukare
(upBeEHa 3anTuBKa)

&

! Bo 3aBucHOCT o4 moaenot
44



JMCKOBH 3a CUTHEHE

OsHaka YnoTtpeba
[uck 3a Ceuetrbe Ha xpaHaTa Bo gedenu
ceyerbe WK TEHKW KPYroBM, Ha NpuMmep,
nedenu/ OBOLLj€E ¥ 3E/1EHUYK.
TEeHKM O3Haka:

= COARSE = fefenu kpyrosm

napuunba

o = FINE = TeHKku Kpyrosu
3abenelwuka: He ogroeapa 3a
obpadoTka Ha TBpAO cuperse/
Kallkasasn, 1ed, nenunma um
yokonaga.

Coser: MceueTe v 3rotBeHnTe
KOMMMPU 0TKaKo Ke ce uanaaar.

[uck 3a PeHpare Ha xpaHa BO KPYMHK
KpyrnHo/ WM GUHKM NMapumnkba, Ha npumep,
®UHO OBOLLIjE, 3€/IEHUYK WU
peHaare KallkapaJs, kako rayaa wm

enamep.

O3Haka:

m 2 =KpynHa cTpaHa

= 4 = duHa cTpaHa
3abenewuka: He ogroeapa 3a
o06pabdoTka Ha NeLHULM 1an
TBPAO CUpeHse, Ha NpumMep,
napmesaH.

CoBerT: PeHpajTe Meko cuperse
CO KpynHaTta cTpaHa.

[vck 3a PeHaarse KOMAMPH WK CeYeHe
ceyere- Ha KPYroBMu.

peHAare-  3aBenewka: He ogroeapa 3a
poTMpare  oEpaBoTka Ha MHOry BoanecTa

XpaHa, Ha npuMmep, Npas uu
MaHro.

CUrypHOCHHU cCUCTEMU

CurypHoceH mexaHu3am NpoTUB
BKyuyyBaHe

CUrypHOCHWOT MexaH13am NpoTuB
BK/TyUYyBaH-€ CrpeYyBa HecakaHo
BKJTydyBaHs€ Ha anaparor.

Kora cagoT e npaBun/HO NOCTaBEH U
KanakoT e 3ak/lyJdeH, ypenoT MoXxe [a ce
BK/Tyun U fa padoTu.

3abenewka: AKo ce 0ABPTM CaA0T WK

aKO Ce O0TBOpM KanakoT, ypeaoT ce
MCKAydyBa aBTOMaATCKMU.

Kopuctewe mk

CurypHoceH mexaH13am NpoTUB
onToBapyBak:e

CHIrypHOCHWOT MexaH13am NnpoTus
onToBapyBarke crpevyBa MOTOPOT U
OpYyruTe KOMMNOHEHTH Aa ce owTertar
nopaav NperosiemMo OnToBapyBaH-e.

Kopucrterwe
MNocTaByBaH€e Ha anapaToT

1. MNocTaseTe ro anapartoT Ha cTabuHa,
pamHa, uicta 1 MasHa padoTHa
MOBPLUKHA.

2. MocTaseTe ro kabenoT 3a cTpyja Ha
noTpedHaTa Ao/mKMHa.

- 3a gaja HamanuTe aomkuMHaTta Ha
kabenor, Bpatete Aen oa kadenot
BO NMperpajara 3a uyyBarbe Ha
kabenor.

- 3a noBTOPHO Aa ja 3rofiemute
Jo/KMHaTa Ha kabesnoT, nosnevyeTe
ro kabenoT o nperpaaara 3a
yyBar-e Ha kabesoT.

3. He npuknyuyBajTe ro BO WITEKEP.

MNocTaByBake Ha cagoT

CoBeT: Cekorall gp)eTte ro npaso caaoT
NMPK NOCTaByBaHkbeTO HA OCHOBHUOT YpeEea.

-cr -3

O6paboTka Ha COCTOjKMTE CO
MHCTPYMEHTH

3abeneLluku

= Cekorall cTaBajTe ro MHCTPYMEHTOT
npen COCTOjKUTE.

= BmeTHeTe ro MUHCTPYMEHTOT CO
TouHaTa cTpaHa Harope v [0 AOJHUOT
rPaHUYHMK Ha APXa4yoT Ha

MHCTPYMEHTM.
YcnoB.: CafgoT co Ap»adoT 3a
WHCTPYMEHTHK € MNMOoCTaBeH Ha OCHOBHUOT
ypea.
~cnd-HE
O6paboTKa Ha COCTOjKH CO
AUCKOBUTE 3a CUTHEHE
3abeneluka: MocraseTe ro
nocakyBaHUOT ANCK 3a CUTHEHE Ha
[PXKauoT 3a UHCTPYMEHTH CO NoTpebHaTa
cTpaHa KOoH rope.
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mk [loaaTtouu

YcnoB: CafoT Cco Ap)adyoT 3a
MHCTPYMEHTHK € NMOoCTaBeH Ha OCHOBHUOT
YpeAa.

a8 20 B 31|
Hdoanarouu

MHka 3a nosHere

Kanak co 0TBOp 3a NOsHeHe
Cap 3a 6neHanpare

BMeHyTBakbe Ha CeunnoTo co Gnexaep/
Ceunno 3a ceukarbe, LipBeHa 3anTmeka u
cumoon ¥

BmeHyTBar€e Ha CeunnoTo Co HOX 3a

= Opycerbe, LpHa 3antueka u crmoon D
IA VuusepsanHa ceukanka - yawa

MpoBepKa Ha AUXTYHroT

» [lpoBepeTe Aaam OMXTYHrOT e BMeTHaT
npasu/IHO.
g/ 33 |
3abenewuka: AKO AUXTYHIOT €
OLWITETEH MK HE € NPaBWU/THO
NOCTaBEH, TEYHOCTA MOXE [a UCTEeYeE.

LonaTtok 3a 6neHaupare

KopucTeTe ro ceumnoTo co LpBeH

OWXTYHT M cumOon ¥, 3a:

= dneHauparbe Ha TeyHa unm
nosyLiBpcTa XpaHa,

= dfieHaMparbe Ha IeCHK TecTa,

= nacuparbe Ha xpaHa,

® CUTHEHE KOLKM Mpas.

OrpaHuuyBarsa 3a o6padoTka:

= He cTaBajTe COCTOjKM 3a CUTHEHE,
Kako Bagemu, Kpomu, MaraoHoC
Meco.

= MeulwajTe yBpcTa xpaHa co JOBOJIHA
KOJIMUMHA Ha TEYHOCTH.

= MHory cyBata xpaHa npBo ua3meLlajte
ja co JOBOMHO TEYHOCT npeq
61eHaMPareTo UK LIeNOCHO
pacToneTe ja BO TEYHOCT. 3a MHOTY
CyBa xpaHa ce cMeTa, Ha Nnpumep,
LLIEKEPOT BO Mpae, kakaoTo, MeYeHUTe
CeMKM o[l coja, OpallHOTO WK jajuaTta
BO npas.
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= BeHaepoT He 04roBapa 3a npaserse
Ha MHOTY GWHW CMECH, Kako NyTep o/l
KWUKWPKUKK, O KOKOC WU/TK JTIelHNLM.

NMoaroToBKa U NocTaByBaH€ Ha

AofaTokK 3a 6neHauparse

~cn. E1-Ed

KonuuuHu 3a o6paboTka

max. 1000 mn

XKelka niv neHnmea  max. 400 mn
XpaHa

TeuHocTn

O6paboTKa Ha COCTOjKHU CO
AOAAaTOKOT 3a GneHaupare

3abeneluka: [pxere ro LBPCTO KanakoT
3a BpemMe Ha obpadoTkaTta.

e 38 B 46

MpenuncTere Ha 4OAATOKOT 3a
6nenauparbe

CnefeTe rv ynatcreara 3a UYnCTere BO
TabenaTa.
—Cn.

YHuBep3anHa ceuKarnka

KopucTeTe ro ceunnoTto co LpBeH
JVXTYHT M CUMOO Fé 33 CUTHEHE W
ceykarbe Ha Meco, TBPAO CUPEHE,
KpoMML, OUSIKK, YK, OBOLLjE, 3E/EHUYK.

KopucTeTe ro ceunnoTo co LpH AUXTYHT U

cmbon W, 3a Menere Ha nomasv

KOSIMUMHM:

= 33UMHK, Ha Np., Brbep, K1M, KJieka,
LMMET, CyB SBE3/[IeH aHaCcoH, WadpaH,

® KUTaAPKW, Ha Np., NYeHuLa, Npoco,
IEHEHOo ceme,

= kage,

= eKkep.

OrpaHuuyBarka 3a odpadoTka:

= He MeneTe MHOry cyBa WM LBPCTa
XpaHa noronema of 3pHo Kage.
HecooaBeTHW HAMUPHULM Ce Ha
np. MOPCKO OPEBYE U CyB Ir'yMOup.

. O6paboTyBajTe UCK/TYUMBO NEUEHH
3pHa Kadpe UM ecrnpeco spHa.

MoaroToBKa U NocTaByBak-€ Ha
YHUBep3arnHa ceuKkanka

a2 48 B 53



O6paboTyBare Ha COCTOjKUTE CO
YHUBep3anHaTa ceuKanka

e 54 B 59
MNMpernen Ha UncTEHETO

BefHall UCUUCTETE TW CUTE [E/I0BM MO
ynoTpebara 3a fa He ce ucyLiar
ocTarouuTe.

» He ynoTpebyBajTe ankoxon unv Apyru
a/IkKOXO/THU CPeACTBa 3a UNCTEHE.

» He kopwucTeTe OCTpu UM MeTanHu
npeameTu.

» He kopwucTtete abpasuBHU KPMK UK
cpeacTea 3a UNCTEHLE.

CoBeTH

= [lnacTnyHuTe AEN0BM MOXe Ja ce
obojart, Ha npumMep, nNpu odpadoTtkaTa
Ha mopkoBuK. OTcTpaHeTe ja 6ojaTa co
MeKa Kpra v HeKOosKy Kanku Macno 3a
rOTBEHbE.

= He 3arnaByBajTe Na1acTUYHW Oe10BK BO
MallvHaTa 3a MMeHe cafoBu, OuaejKu
Ce MOXHM TpajHu AedopmMaLmu.

PeuenTu 3a npumep

[Mpernen Ha uucTtereTto  mK

3abenewuka: He ocrasajte v ceunnara u
YHUBEP3a/IHOTO CEYnsIO Aa nexat BO
BOAA.

McuncTeTte rv noeanHeYHnTE AEN0BK
Kako WTo e gaaeHo Bo Tabenata.

/A 60 |

3abenewka: OcraseTe rv cute 4e/10BM
[la ce ucylaTt No YNCTEeHETO WUn
UCyLLIeTe T CO MeKa Kpna.

Mpumepw 3a ynoTpeba

3a00MKUTeNHO 3eMajTe T npeasua
MaKCUMa/THUTE KOMIMUMHK 1 BpeMUHba Ha
obpabdoTka Bo TabenuTte. AKo ja
obpaboTyBare MakcuManHaTa KoImunHa,
KOPUCTETE 0 MakCUMMasIHOTO
npenopavaHo Bpeme 3a oOpadoTka.

S dO/A 61|

-Ccn.[A

—C. %

—>C.

==

20 r newHnum

Mpema3s Ha nenye oa mea 1 newHUK (CNCM12C)

‘ = 50r uBeTeH men (cobHa Temneparypa)

ObpaboTka:

" [cuTHeTe v newHuumTe Ha cteneH M 5 cekyHau.

= [lopgajte ro mMegor.

= CraBeTe ja yHMBep3asiHaTa celkanka Ha OCHOBHUOT ypea v noyekajte
noaeka MefoT He UcTede LeNOCHO Haao/y Npeky HOXOT.
= [loToa MewajTe rv 5 cekyHau cuTe COCTOjKM Ha cTeneH M.

Tonno yokonago

ObpaboTka:

= 80r go 100 r usnageHa yokonana
okony 400 mn Tonno mneko (<70 °C)

= cuTHeTe ja yokonagata BO 4OAATOKOT 3a OneHavpare Ha cTeneH 2.
= JAcknyyeTe ro ypeaoT v AoajTe ro MaekoTo.
= Kpatko 6neHanpajte M CoCTojKUTe.

OBoLUEH Konay

3jajua

1351 wekep

135 maprapuH

255 r 6pallHo

10 r npawok 3a neunBo
150 1 pubusnm

150 r mewasvHa o4 CyBO OBoLLlje
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mk OrtcTpaHeTe r npeykuTe

ObpaboTka:

= CTaBeTe I'M CUTe COCTOjKM OCBEH CYBOTO OBOLLjE 1 pubursnuTe.
= O6padoTtyBajTe 60-90 cekyHau Ha cTeneH 1.
= Jloaajte ro cyBoTo oBoLje U o6padoTysajTe okony 10 cekyHan Ha

cTeneH 1.

O6paboTyBajTe UCTOBPEMEHO MakCMyM 1,5-kpaTHa KonunuuHa.
EBeHTyanHo npoaosxeTe ro BpemeTo Ha odpadoTka.

OTcTpaHeTe rv npe4vkure

Ypenot He GYHKLUMOHUPA.
Ypenot Hema cTpyja.

» [1poBepeTe ganuv ypeaoT ce Hanojysa
CO CTpyja.

AnapaTtoT He 3anoyHyBa co paboTa
WIK Ce UCKIyuyBa 3a BpeMe Ha
paboTara.

KonuumHata 3a o6pabdoTka e nperosema
WK1 BpemeTpaereTo Ha obpadoTkara e
npeaonro.

» [locTaBeTe ro NpeknHyBa4voT Ha
BpTEHbe Ha Yoff,

» Hawmanerte ja konnumHaTa Ha

COCTOjKMTE,

» OcTaBeTe ro ypenoT aa ce onaau 3a
JAa ce AJeakTuBupa 3alitmutara oA
npeontoBapyBame.

AnapartoT nav goaatouuTte ce

OnokKMpaHm.

» [locTaBeTe ro NpeKuHyBayoT Ha
BpTEHE HA Joff.

» OrtcTpaHeTe ja 6nokanara.

Yalara, kanakoT uamM 40JaToLMUTE He ce

NpaBW/IHO NOCTaBEHMW.

4 I'IpanmHo nocTtaBeTe ' Yawlara,
KanakoT uau gogatouunTe.

OTcTpaHyBare Ha CTapuoT
ypea

» OTcTpaHeTe ro ypeaoT CorlacHo
NMPOMUCUTE 38 XXMBOTHA CpeanHa.
MHpopmMaLmMmM 3a TEKOBHUTE HAUMHK Ha
dpnarbe BO 0TNaag MoxeTe Aa goduete
04 crneuujanuampar npoaasay 1 o
pPEerMoHasIHUTe UK rPaacKuTe BAacTu.
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OBOj anapart e o3HaueH crnopes
eBponcknoT nponuc 2012/19/
E3 3a enekTpo 1 enekTpoHCKH
anapartu (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).
MponucoT ja naBa pamkara 3a
BpaKar-e 1 MICKOPUCTYBarE Ha
cTapuTe anaparu, BaXeuko
wmpym EBpona.

CepBucHa cnyx6a

MonetanHu nHGopMaLmm 3a TpaeHETO
Ha rapaHTHUMOT Nepuoa 1 rapaHTHUTE
YCNOBM BO BallaTta 3eMja Moxe fa
nobuete co ckeHnparse Ha QR-kogoT Ha
NPWIOXEHUOT AOKYMEHT 3a AeTasm 3a
KOHTaKT Ha KOHTaKT LeHTapoT U YC/I0BUTE
3a rapaHuuja, o4 HallaTa cepBUcHa
cnyx6a, BalIMOT AWNep WK Ha HawaTa
BeB-CcTpaHuLa.

[eTanute 3a KOHTaKT Ha cepBuCHaTa
cnyx6a Moxe fa v Hajaete co
ckeHuparse Ha QR-koaoT Ha
NPWIOXEHNOT JOKYMEHT 3a 3a JeTan 3a
KOHTaKT Ha KOHTaKT LieHTapoT W YC/I0BUTE
3a rapaHuumja wav Ha Halwara Beb-
cTpaHuua.

MHdopmaLumnTe BO COrNacHoOCT CO
Perynatueata (EU) 2023/826 moxe na
MM HajoeTe Ha MHTEPHET noa www.bosch-
home.com Ha cTpaHuLaTa 3a
NPOW3BOAOT W yC/yrarta Ha Ball1oT ypen
BO yNaTCTBOTO 3a KOPUCTEHE U
[OMONHWUTETHU JJOKYMEHTH.



Siguria sq

Siguria

® | exoni me kujdes kété manual.

= Ndigni edhe instruksionet shtesé gjaté pérdorimit t€ aksesoréve
té dérguar ose té aksesoréve opsionalé.

= Ruani manualin dhe informacionet e produktit pér pérdorim té
mévonshém ose pér zotéruesin pasardhés té saj.

= Mos e lidhni pajisjen nése konstatoni démtime nga transporti.

Pérdoreni pajisjen vetém:

® me pjesé dhe aksesoré origjinalé.

® pér trazimin, pérzierjen e brumit, rrahjen, prerjen dhe grirjen e
ushgimeve.

m pér pérdorimet shtesé gé pérshkruhen né manualet e
aksesoréve té dérguar ose té aksesoréve opsionalé.

= nén mbikéqyrje.

® pér sasi dhe kohé pérgatitjeje gé jané té zakonshme pér
pérdorim familjar.

® né shtépi dhe né ambiente t& mbyllura té€ mjedisit shtépiak né
temperaturén e ambientit.

m deri né njé lartési prej 2000 m mbi nivelin e detit.

Shképutni pajisjen nga furnizimi me energji, kur:

= nuk e pérdorni pajisjen.

nuk e keni pajisjen nén mbikéqgyrje.

montoni pajisjen.

shképutni pjesét e pajisjes nga njéra-tjetra.

pastroni pajisjen.

afroheni prané pjeséve rrotulluese.

ndérroni veglat € punés.

pérballeni me njé gabim.

Kjo pajisje mund té pérdoret nga personat me aftési té kufizuara
fizike, ndijuese ose mendore apo ose me mungesé pérvoje dhe/
ose njohurish nése kéta mbikégyren ose udhézohen né lidhje me
pérdorimin e sigurt té€ pajisjes dhe ata i kuptojné rreziget gé mund
té shkaktohen nga pérdorimi i gabuar.

Mos lejoni fEmijét g€ té luajné me pajisjen.

Pastrimi dhe mirémbajtja nga ana e pérdoruesit nuk duhet kryer
nga fémijét.

Pajisja nuk duhet té pérdoret nga fémijét. Mbani fémijét larg nga
pajisja dhe nga kablloja e lidhjes elektrike.

» Kurré mos vini né puné njé pajisje té démtuar.
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sq Siguria

» Asnjéheré mos e vini né puné pajisjen me sipérfage té plasaritur
ose té thyer.

» Asnjéheré mos térhigni kordonin lektrik pér té€ shképutur pajisjen
nga rrjeti elektrik. Higeni kordonin elektrik duke e kapur
gjithmoné nga spina.

» Kur pajisja ose kordoni elektrik éshté i démtuar, shképutni

menjéheré kordonin elektrik ose fikni siguresén né kutiné e

siguresave.

Telefononi shérbimin e klientit. - Fage 56

» Lidheni pajisjen dhe véreni né pérdorim vetém né rrjet elektrik
sipas té dhénave né etiketén e parametrave.

» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar
pér kété géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet té pérdoren vetém pjesé kEmbimi
origjinale.

» Nése démtohet kordoni elekirik i pajisjes, atéheré ai duhet té
zévendésohet nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose
nga njé person i ngjashém i kualifikuar, pér té€ evituar rreziget e
mundshme.

» Mos e zhytni kurré kordonin elektrik ose pajisjen né ujé ose mos
e futni té enélarése.

» P&rdoreni pajisjen vetém né ambiente t€ mbyllura.

Asnjéheré mos e ekspozoni pajisjen né nxehtési t& madhe apo

né lagéshti.

» Mos pérdorni pastrues me avull ose pastrues me presion té larté

pér té pastruar pajisjen.

Asnjéheré mos e pérdorni pajisjen me duar té lagura.

» Mos lini kurré gé kordoni elektrik té bjeré né kontakt me pjesét e
nxehta té pajisjes ose burime té tjera nxehtésie.

» Mos lejoni kurré gé kordoni elektrik t€ bjeré né kontakt me maja
ose me buzé té mprehta.

» Mos e pérdridhni, mos e shtypni ose mos e ndryshoni kordonin
elektrik.

» Asnjéheré& mos e vendosni pajisjen mbi ose afér sipérfageve té
nxehta.

» Kujdes kur hidhni IEngje t€ nxehta né aparatin e kuzhinés, pasi
mund té dalé avull i nxehté.

» Hidhni njé maksimum 400 ml ushgim té€ nxehté ose me shkumé
né enén e mikserit.

» Béni kujdes kur procesoni ushgime té nxehta.
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Shmangia e démeve materiale sq

» Mos u pérkulni mbi pajisje.
» Mos i pérpunoni ushgimet e ngrohta mbi 70°C né kanén e

vV vy vV v vY

vV V. V. ¥V vV vV VY VvY

Shmangia e démeve materiale

>

>

>

mikserit.

Mbajini duart, flokét, rrobat dhe mjete té tjera larg pjeséve
rrotulluese.

Vendosini e higini veglat dhe aksesorét vetém pasi motori e
pajisja té jené hequr nga priza.

Pérpara se ta ndérroni veglén apo pastroni, fikeni pajisjen dhe
higeni nga priza.

Ndérrojini pjesét gé kané plasaritje apo démtime té tjera ose gé
nuk géndrojné miré me pjesé origjinale kEmbimi.

Pérdorini aksesorét vetém me té gjitha pjesét e montuara.
Mos prekni kurré brenda kanés sé montuar té€ mikserit.

Mos e pérdorni kurré aksesorin e mikserit pa vendosur kapakun.
Mbajeni thikén universale vetém nga pjesa plastike.

Mos i prekni kurré tehet me duar té zhveshura.

Béni kujdes kur manovroni thikat e mprehta pér prerje, zbrazni
enén dhe pastroni.

Mbajini disget e copétimit vetém nga unaza plastike né mes.
Mos i fusni duart né enén e mbushjes.

Pérdorni vetém cilindra pér shtyrjen e pérbérésve.

Mbani larg fémijéve materialin e paketimit.

Mos i lini fEmijét té luajné me materialin e paketimit.

Mbani pjesét e vogla larg nga fémijét.

Mos lejoni fEmijét té luajné me pjesét e vogla.

Ndigni udhézimet e pastrimit.

Pastrojini pérpara ¢cdo pérdorimi sipérfaget gé bien né kontakt
me ushgimin.

» Mos vendosni sende né ené apo né
hinkén mbushése, p.sh. lugé gatimi,

Mos e vini kurré né puné pajisjen mé thikeé.

gjaté se ¢'duhet. » Mos pérpunoni ushgime gé pérmbajné
Mos e vini kurré né puné pajisjen né pérbérés té forté, si p.sh. kocka, kérce
neutral. ose bérthama.

Mos i pérdorni kurré pjesét dhe » Mos pé&rpunoni ushgime té ngrira né
aksesorét origjinalé pér pajisje t€ tjera. aksesorin e mikserit, kubikéve té akullit .
Mos i tejkaloni sasité maksimale té » Mos ushtroni shumé trysni mbi cilindrin e
pérpunimit. ngjeshijes.

Para pérdorimit, kontrolloni tasin dhe
aksesorét pér objekte té huaja dhe
higini.

Mos e vendosni gotén e mikserit né
temperatura mbi 80 °C.
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sq Njohja
Njohja
Pérmbledhje

Pas nxjerrjes nga paketimi kontrolloni té&
gjitha pjesét pér démtime nga transporti
dhe pér plotésiné e dérgesés.

—Fig. H

Pajisja bazé

Veglat e punés'

Disget e copétimit'

Aksesor mikseri'

Simboli

N\
¥é

G-

Pérshkrimi

Grupi i thikave me thika
bluarése (guarnicion i trashé)

Grupi i thikave me thika
pérzierése dhe grirése
(guarnicion i kuq)

Fiksoni ose lironi aksesorin e
thikave.

Celési rrotullues

Copétuesi universal’

Ruajtja e kabllos

Simbo Pérshkrimi
li

Celési rrotullues

Fikni pajisjen.

Oloff

Motori

Mbrojtési i thikave

Thika universale

Mijeti i brumit

Disku me goditje

Cilindri dhe ena matése

Rrotullimi i castit: shpejtési
maksimale pér sa kohé gé
mbahet né kété pozicion gelési
rrotullues.

Shénim: Pérdorni rrotullimin e
castit pér t'i pérzier pérbérésit
shkurt ose me intervale.

M

Kapaku me tubin e integruar té
mbushjes

Disku prerés, i trashé/hollé

1 Pérpunojini pérbérésit me
shpejtési té ulét.
2 Pérpunojini pérbérésit né

shpejtésiné mé té larté.

Disku prerés i kthyeshém

Disku prerés i kthyeshém, i trashé&/imét

Mbajtési i veglave

Pérmbledhje e veglave

NEESE 8 SREanNensEeeEs

Ena

Shénim: Nése njé aksesor nuk pérfshihet,
mund ta porositni pérmes shérbimit té
klientit.

Emeértimi Pérdorimi
Thika Thérrmoni, copétoni, pérzieni
universale  dhe rrihni ushgimin.

Simbolet

Simboli Pérshkrimi
Mos i fusni duart né enén e
mbushjes.

A

Shénimi i pozicionit né
pajisjen bazé

Vendosni aksesorin @ dhe
shtréngojeni ¥

o—Vv

max Sasia maksimale e mbushjes

' Sipas modelit
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Mijeti i Rrihni brumin dhe pérziejeni

brumit me pérbérés gé nuk duhet té
thérrmohen (p.sh. rrush té

ﬁ thaté, cifla cokollate).

Disku me  Rrihni té bardhat e vezéve ose

goditje kremin dhe pérgatisim

majonezén.

S



Emeértimi Pérdorimi

Rekomandim pér njé rezultat

optimal:

= Pérdorni krem me té
paktén 30% pérmbaijtje
yndyre dhe pérdoreni né
4-8°C.

Disqget e copétimit

Emértimi  Pérdorimi

Disku Pritini ushgimet né feta té
prerés, i trasha ose té holla, si p.sh.
trashé/ frutat dhe perimet.

hollé Shenjat:

= COARSE = feta té trasha
@ = FINE = feta t& holla

Shénim: Té papérshtatshme

pér pérpunimin e djathit té

forté, bukés, simiteve apo
cokollatés.

Késhillé: Pritini patatet e ziera
vetém pas ftohjes.

Disku Grijeni ushgimin né copé té
prerés i ashpra dhe té iméta, si p.sh.
kthyeshém, frutat, perimet apo djathin, si
i trashé&/ p.sh. Gouda apo Edamer.
imét Shenjat:

= 2 =ana e ashpér

= 4 =anaceimét

Shénim: Nuk éshté e
pérshtatshme pér pérpunimin
e frutave té thata apo té djathit
té forté, p.sh. Parmiggiano.
Késhillé: Grijeni djathin e
buté me anén e ashpér.

Disku Grijini patatet e plota ose

prerés i pritini né feta.

kthyesem Shénim: E papérshtatshme
@\ pPEr pérpunimin e ushgimeve

shumeé fibroze, si p.sh. prasi
apo mango.

Sistemet e sigurisé
Siguresa e ndezjes

Siguresa e ndezjes parandalon ndezjen e
pagéllimté té pajisjes.

Komandimi sq

Nése tasi éshté vendosur sakté dhe kapaku
éshté i kycur, pajisja mund té ndizet dhe té
pérdoret.

Shénim: Nése tasi lirohet ose kapaku
hapet, pajisja fiket automatikisht.

Mbrojtési i mbingarkesés

Mbrojtési i mbingarkesés parandalon
démtimin e motorit dhe té pjeséve té tjera
nga mbingarkesa.

Komandimi
Instalimi i pajisjes
1. Vendoseni pajisjen né njé sipérfage té
géndrueshme, t€ rrafshét, té pastér e té
niveluar pune.
2. Rregulloni kordonin elektrik né gjatésiné
e kérkuar.
- Pér ta shkurtuar gjatésiné e kabllos,
kalojeni até né folené e kabllos.
- Pér té zgjatur pérséri kabllon,
térhigeni nga foleja e mbajtjes.
3. Mos e fusni spinén né prizé.

Vendosja e tasit

Késhillé: Mbajeni gjithmoné enén drejt kur

e vendosni né pajisjen bazé.

~fig. -8

Pérpunimi i pérbérésve me vegla

Shénime

= Pgrdoreni gjithmoné mjetin pérpara
pérbérésve.

= Fusni mjetin me anén e duhur lart dhe
deri né pjesén e poshtme té€ mbajtésit t&
mijetit.

Parakushti: Tasi me mbajtésin e mjetit

vendoset né pajisjen bazé.

—Fig. |l -KEl

Pérpunoni pérbérésit me disget e
copétimit

Shénim: Vendoseni diskun e déshiruar

copétues né mbajtésen e mjetit me anén e
kérkuar té kthyer nga lart.

Parakushti: Tasi me mbajtésin e mjetit
vendoset né pajisjen bazé.

- Fig. Bl - Bl
Aksesorét
Pérmbledhje
—Fig. EA
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Aksesor mikseri

Hinké

Kapak me vrimé mbushjeje

Ena e mikserit

Grupi i thikave me thika pérzierése dhe
grirése, guarnicion i kug dhe simbol ¥&

SIENEE

Grupi i thikave me thika bluarése,
guarnicion i zi dhe simbol N

2 &

Ena e copétuesit universal

Kontrolloni guarnicionin

» Kontrolloni g€ guarnicioni té jeté futur si¢c
duhet.
— Fig. E&}
Shénim: Nése guarnicioni éshté i
démtuar ose nuk éshté futur sakté, Iéngu
mund té derdhet jashté.

Aksesor mikseri

Pérdorni aksesorin e thikave me guarnicion

té kug dhe simbolin & pér:

= Pgrzierjen e ushgimeve té Iéngéta ose
gjysmé té ngurta,

= Pgrzierjen e brumérave té lehta,

= Pyreizimin e ushgimit,

= Thérrmimin e kubikéve té akullit.

Kufizimet pér pérpunimin:

= Mos copétoni pérbérés si p.sh. bajamet,
gepét, majdanozi dhe mishi.

= Pérziejini ushgimet e ngurta me Iéng té
mjaftueshém.

= Pérziejini ushgimet pluhur me léng té
mjaftueshém pérpara pérzierjes apo
shpérbérjes sé ploté né Iéng. Ushgimet
pluhur pérfshijné shegerin pluhur,
kakaon pluhur, sojén e pjekur pluhur,
miellin, proteinat pluhur.

= Mikseri nuk mund té krijojé masa gjalpi
si p.sh. gjalpi i kikirikéve, gjalpi i kokosit
apo arrémyshku.

Pérgatitni dhe vendosni aksesorin e
mikserit

—Fig. 4 - Ed

Sasité e pérpunimit

Léngje max. 1000 ml

Ushgime té nxehta  max. 400 ml

ose me shkumé
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Pérpunoni pérbérésit me aksesorin e
mikserit

Shénim: Mbajeni kapakun né vend gjaté
pérpunimit.

— Fig. E-EA
Parapastrimi i aksesorit té mikserit

» Ndigni udhézimet e pastrimit né tabelé.
- Fig.

Copétuesi universal

Pérdorni aksesorin e thikave me guarnicion

in e kug dhe simbolin &, pér té copétuar

dhe griré mishin, djathin e fort€, gepét,

barishtet, hudhrat, frutat, perimet.

Pérdorni aksesorin e thikés me guarnicion

té zi dhe simbol ) pér t& bluar sasi mé té

vogla té:

= grézave, p.sh. piper, kumeli, déllinj&,
kanellg, anise té thaté, shafran,

= drithérave, p.sh., gruré, mel, fara liri,

= Kkafesé,

= shegerit.

Kufizimet pé&r pérpunimin:

= Mos bluani ushgim shumé té thaté ose
té forté, gé éshté mé i madh se kokrrat e
kafesé. Ushgime té€ papérshtatshme
jané, pér shembull, arra e muskatit dhe
xhinxheri i thaté.

= Pgrdorni vetém kafe té pjekur ose kokrra
ekspres.

Pérgatitja dhe vendosja e copétuesit
universal

adared 48 B 53 |
Pérpunoni pérbérésit me copétuesin
universal

daiell 54 B 59
Pérmbledhje e pastrimit

Pastrojini t& gjitha pjesét menjéheré pas
pérdorimit gé té mos thahen mbetjet.

» Mos pérdorni alkohol apo solucione
larése me pérmbajtje alkoholi.

» Mos pérdorni maje t€ mprehta ose
objekte metalike.

» Mos pérdorni lecka apo detergjenté
abrazivé.

Késhilla

= Mund té keté njollosje té€ pjeséve plastike
gjaté pérpunimit p.sh. té karotave.



Largojini njollat me njé lecké té buté dhe
pak pika vaji gatimi.

= Mos i ngjishni pjesét plastike né
enélarése, pasi mund té ndodhin
deformime té pakthyeshme.

Shénim: Mos i lini aksesorét e thikave apo
thikén universale né ujé.

Pastrojeni secilén pjesé si¢ tregohet né

Shembuj pérdorimi  sq

Shembuj pérdorimi

Kushtojuni vémendje sasive maksimale dhe
kohéve té procesimit né tabela. Nése jeni
duke pérpunuar né sasiné maksimale,
pérdorni kohén maksimale té rekomanduar
té pérpunimit.

— Fig.

—Fig. [A

tabelé.

- Fig. [

— Fig. X3
—Fig. [21

Shénim: Lérini té gjitha pjesét té thahen
pas pastrimit ose thajini me njé lecké té

buté.

Shembuj recetash

ot

Mjalté-Lajthi-Marmelaté (CNCM12C)

= 20 g lajthi

= 50 g mjalté lulesh (temperaturé ambienti)

Pérpunimi:

= Pritini lajthité me shpejtési M pér 5 sekonda.

= Shtoni mjaltin.

= Vendoseni copétuesin universal né pajisjen bazé dhe prisni derisa
mijalti té€ kalojé deri né fund mbi thiké.

= M@ pas pérzieni té gjithé pérbérésit me shpejtési M pér 5 sekonda.

Cokollaté e nxehté
= 80 g deriné 100 g gokollaté té ftohté
rreth 400 ml qumésht té nxehté (<70°C)
Pérpunimi:
= Thérrmoni gokollatén né aksesorin e mikserit né nivel 2.
= Fikni pajisjen dhe shtoni guméshtin.
= Pé&rziejini pérbérésit pér njé kohé té shkurtér.

Kek i réndé frutash

3vezé

135 g sheqger

135 g margariné

255 g miell

10 g pluhur pjekjeje

150 g stafidhe

150 g pérzierje frutash té thata

Pérpunimi:

= Hidhni t& gjithé pérbérésit pérvec frutave té thata dhe stafidheve.
= Pérpunojini pér 60-90 sekonda né 1.

= Shtoni frutat e thata dhe pérpunoni né nivel 1 pér rreth 10 sekonda.
Pérpunojeni sasiné njéherésh dhe maksimumi 1,5 heré. Zgjatni
kohén e pérpunimit nése éshté e nevojshme.

Ménjanimi i defekteve

Pajisja nuk funksionon.
Pajisja nuk ka furnizim me energiji.

» Kontrolloni nése pajisja éshté e lidhur

me korrentin.

Pajisja nuk fillon pérpunimin ose fiket
gjaté pérpunimit.

Sasia e pérpunimit éshté shumé e madhe
ose koha e pérpunimit ishte shumé e gjaté.

» Caktojeni gelésin rrotullues né Ooff,
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sq Hedhja e pajisjes sé vjetér
» Ulni sasiné e pérbérésve.

» Léreni pajisjen té ftohet pér té caktivizuar
mbrojtien nga mbingarkesa.

Eshté bllokuar pajisja ose njé aksesor.
» Caktojeni gelésin rrotullues né boff,
» Higni bllokimin.

Enét, kapakét ose aksesorét nuk jané
vendosur si¢ duhet.

» Vendoseni enén, kapakun ose aksesorét
né ményré korrekte.

Hedhja e pajisjes sé vjetér

» Hidheni pajisjen né ményré té
pérshtatshme pér mjedisin.
Informacioni pér ményrat aktuale té
hedhjes mund t&€ merret nga shitési

specialist, si dhe prané administratés
vendore t& komunés ose gytetit.

Ky aparat pérmban shénjén e
aparaturave elektrike dhe
elektroteknike sipas

|

Udhézimit 2012/19/EU
(waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Udhézimi jep kuadrin ligjor
pér te drejtén e kthimit
mbrapsht té aparaturave té
pérdorura né té gjithé BE.
Shérbimi i klientit
Informacionet e detajuara rreth
kohézgjatjes sé garancisé dhe kushteve té
garancisé né vendin tuaj i gjeni pérmes
kodit QR né dokumentin bashkéngjitur
kontakteve té shérbimit dhe kushteve té
garancisé, te shérbimi yné i klientit, shitési
juaj ose né fagen toné té internetit.
Té dhénat e kontaktit t& shérbimit té klientit i
gjeni pérmes kodit QR né dokumentin
bashkéngjitur kontakteve té shérbimit dhe
kushteve té garancisé ose né fagen toné té
internetit.
Informacionet sipas rregullores (EU)
2023/826 i gjeni online né www.bosch-
home.com tek fagja e produktit dhe fagja e
shérbimit té€ pajisjes suaj, né€ udhézuesin e
pérdorimit dhe dokumentet shtesé.
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Bosch Home Appliance!

,0 Thank you for buying a
MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

e Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service
directory.

BSH Hausgeridte GmbH
Carl-Wery-StralBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

8001333840 (050226)
sl, hr, sr, mk, sq
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Bosch, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/bosch-multipraktik-mcm3200w-akcija-cena/
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